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1 Hesn n 3axa4M M3y4YeHUs JUCHHUILIMHBI (MOIYJIsST)

1.1 Hear ocBoeHUs IUCHUILUIMHBI: (HOPMUPOBAHHE U Pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIISTh JCTOBYI0O KOMMYHUKAIIMIO B YCTHON M MUCBMEHHOM (popMax Ha TOCYJapCTBEHHOM
s3pike Poccuiickoii @denepanun 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

1.2 3apauy AMCHUILIMHDBI:

e (opmupoBaHue U pa3BUTHE YMEHUH U CIIOCOOHOCTEH MCTOIB30BATh HOPMBI YCTHOM
Y IIMCBMEHHOW aHIVIMMCKOM JINTEPAaTypHOM peyH, JIEKCUYECKHM M IPAMMATHYECKUNA MUHUMYM
AQHTTIMHCKOTO s3bIKAa, HEOOXOIMMBIM i KOMMYHHKAIUMU oOOLero u mpodeccrnoHalbHOTO
Xapaxkrepa,;

e (opmupoBaHUE U pa3BUTHE SI3IKOBBIX HABBIKOB U YMEHHI BEICHUS TUANOra-0eceabl
o0m1ero u npodeccuoOHAIBHOIO XapakTepa MpH COOJI0IEHUH MPABUII PEYEBOr0 STUKETA;

e (dopMHUpOBaHME U Pa3BUTHE HABHIKOB JUAIOTMYECKOH M MOHOJIOTUYECKOH pedH C
WCIIOJIb30BAHUEM HW3YYEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CpPEIACTB B KOMMYHHKATHBHBIX
CUTyalUusiX HeO(UIUATbHOTO U O(PUIMATBLHOrO OOIIEHUS, B TOM 4YHCJIe Ha MpodeccrnoHalbHO
OPHUEHTUPOBAHHBIE TEMBI, HABBIKOB JI€JIOBOI'0O ITMCHMA.

1.3. MecTo AucuunjnHbl (MOayJis) B CTPYKType 00pa3oBaTe/ibHOM NPOrpaMmbl

Juctummuaa b1.0.05 «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHTCS K 00s13aTenbHOi yacTu biioka 1
" Mucuunauael (MOAyM)" y4eOHOrO IJIaHa.

Jljis yCHenrHoro OCBOEHUSI JUCHUIUIMHBI JOJKHA ObITh c(hopMHpoBaHA WHOS3bIUHAS
KOMMYHUKATHUBHAs KOMIETEHIMA Ha OCHOBHOM (A2 — BIl) ypoBHE, YTO COOTBETCTBYET
TpeOOoBaHUSIM 0053aTENLHOTO YPOBHS BIIaJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. Y CIIEHTHOE OCBOCHUE
JUCLUHUIUIMHBI TIO3BOJISIET TEPEUTH K HU3YYEHUIO JAUCHHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBIH S3BIK B
npodecCuoHANBHOM e TEILHOCTI» B MarucTparype.

1.4 IlepedyeHp MJIAHMPYyeMbIX Pe3yJbTAaTOB O0y4eHHsl MO JMCHHILIMHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHS 00pa30BaTeJbHOH NPOrpaMMbl

N3yuenne paHHOM yuyeOHOW AMCHMIUIMHBI HampaBiIeHO Ha (OpMUpPOBAHUE VY
00y4aroImuxcst CIeyOUNX KOMITETEHIIUMI:

KOI[ N HAMMCHOBAHUC MHUKATOpa

Pe3y.]'IBTaTBI 06yquI/151 IO JUCIMITIIIMHE
JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMH

YK-4: cniocobeH oCylIeCTBIATh JEJI0BYI0 KOMMYHHUKAILIMIO B YCTHOM U MHCbMEHHOHN (opmax
Ha rocyJ1IapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit @enepaninu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

NYK-4.1. CoOmromaer  HOPMBI W | 3HAaeT HOPMbI U TPeOOBAaHUs K yCTHOM M NMHMCHMEHHON
Tpe6OBaHI/I$I K YCTHOﬁ U [IUCHBMEHHOUN ,Z[eJIOBOfI KOMMYHUKAINU, MNPHUHATBIC B CTpaHe(aX)
JIEIIOBOM KOMMYHUKAlLlUU, NpUHATbIEe B | M3YYACMOTO A3bIKA.

cTpaHe(ax) H3y4aeMOoro S3bIKa. YMeeT NpUMEHSTh HOPMBI M TPeOOBaHMUS, PUHSATHIC B
cTpaHe(ax) W3y4aeMOTo s3bIKa, IIPH peaTu3aliu
YCTHOM Y MMMUCbMEHHOM JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIMU
Bnageer CrOCOOHOCTHIO K IMOPOXKICHUIO YCTHOW H
MUCbMEHHON JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIIUM C yYETOM
coONrofieHnsT HOPM U TpeOOBaHWM, TPUHATHIX B
cTpaHe(ax) u3yJ4aeMoro s3bIKa.

NYK-4.2. JleMoHCTpHpYET CIOCOOHOCTH | 3HAaeT  SA3BIKOBbIE  CPEACTBA  (IPaMMATHYECKHE,

K peaju3aluu J1eJI0BOM KOMMYHHUKALIMH B
YCTHOM MW TIMCBMEHHOW (QopMax Ha

JIEKCHYECKIE) HEOOXOMUMEBIE IS PEaTH3aIliy IeITOBOM
KOMMYHUKAIIUM B YCTHOW M MUCHMEHHON (popmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.




Kon n HanmMeHoBaHUe HHIUKATOPA

PCSy.HBTaTBI 06yquH;1 IO AUCHUIIIIUHE
JOCTHIKCHUSA KOMIICTCHIIHN

MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX). VMeeT HCHOJb30BaTh  S3BIKOBBIC CPEACTBA IS
peam3anun  AOC€JI0OBOM KOMMYHHUKalMKM B YCTHOM H
MMACEMEHHOH (hOpMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Braseer CmOCOOHOCTBIO K  peain3alid  AeIOBOi
KOMMYHUKAIIUU B YCTHOﬁ U IHCHbMCHHOM Q)opMax Ha
HMHOCTPAHHOM S3BIKEC

Pesynbrarel 00ydeHHs MO AUCUUIUIMHE JOCTHTAIOTCA B paMKax OCYIIECTBIICHUS BCEX
BUZOB KOHTaKTHOH U CaMOCTOATENBbHOM paboThl O0OydyaromMxcsi B COOTBETCTBUU C
YTBEPKACHHBIM Y4EOHBIM IJIAHOM.

NuaukaTtopsl  TOCTHOKEHUS  KOMIETCHIMA  CYUTAIOTCS  COPMUPOBAHHBIMH  TPHU
JOCTHKEHUHU COOTBETCTBYIOIIMX UM PE3Yy/IbTaTOB O0yUEHHUSI.

2. CTpyKTYypa M coepkaHHue TUCHHUILINHBI

2.1 PacnpeaesieHue TPYA0EMKOCTH JUCHUILJIMHBI 10 BUIAM padoT
Oo6mast TpynoéMkocTs nucuuruiuHbl coctapnser 10 3ag.ex. (360 wacoB), ux
pacnpesieneHue no BuaaM padoT MPeaCTaBIeHO B TabuIIe:

Bun yuebHoit paboThl Bcero CemecTpbl
4acoB 1 2 3 4
KonrakTnas paboTa, B TOM 4HC/Ie 28.9 10,2 8,2 6,2 4,3
AynuTopHble 3aHATHS (BCEro): 28 10 8 6 4

3aHsarus JICKITMOHHOI'O THUIIAa

3aHATUS  CEeMHUHApCKOro  TUma  (CeMUHaphl,
MPAKTUYECKHE 3aHSITHSI)

JlaGopaTopHblie 3aHITHS 28 10 8 6 4

HNnas koHTakTHas padora:

[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTeibHasi padoTa (Bcero): 311 58 60 98 95
B ToM uucne:
[TpopaboTka y4eOHOro (TeopeTuyecKoro) 196 40 40 76 40
Marepuaa
Boinonnenue WMHIAUBUAYaJIbHbBIX 3aJlaHui 40 10 10 10 10
(moAroToBKa COOOIIEHUH, TPE3EHTAIHI)
[loaroroBka B TeKyliemMy KOHTPOJIIO 40 8 10 12 10
KoHTpoJb: 20,1 3,8 3,8 3,8 8,7
ITonroToBka K SK3aMeHy 35 35
OO0mas Tpy10eMKOCTh yac 360 72 72 108 108
B 32,9 10,2 8,2 8,2 6,3
T.4.KOHTAKTHasl
padora
3ay.e]l. 10 2 2 3 3

2.2 CopepxxaHue NUCHHUILINHBI:
Pacrnipenenennie Bu10B yueOHOM pabOThI U UX TPYJOEMKOCTH IO pa3fiesiaM AUCIUILITUHBL.




Paznensl guciumingel, n3ydaemsie B 1 cemectpe

KonnuectBo yacos
AynutopHas Breayut
Ne HammenoBanwme pazaenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
JI | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7

1. |Education. Journalism Faculty 16 2 14

2.  |Food: fuel or pleasure 16 2 14
If you really want to win, cheat!

3 Mass Media 16 2 14

n We are family. 16 5 14
Newspapers.

5. |0O630p / 06001IeHNE TPOIICHHOTO MaTepraIa. 4 2 2
UTOI'O no pazdenam oucyuniumnsi 68 10 58
ITpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,2
KoHTposb 3,8
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh MO TUCHUILIAHE 72

Paznensl AMCIUIUINHBI, U3y4aeMble€ BO 2 CEMECTPE

KomndgecTBo yacoB
AynuTopHas Breayzut
Ne HammeHnoBanwme pazaenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7

1. |Ka-Ching. Newspapers in the UK. 16 2 14

2. |Changing your life. Newspapers in the USA. 16 2 14

3. |Race to the sun. Magazines. 16 2 14

4. |Modern Manners. Television. 16 2 14

5. |0630p / 060011IeHNE TPOHICHHOTO MaTepHaa. 4 4
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 68 8 60
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0.2
KonTposns 3.8
OO0m1ast TpyA0€MKOCTh IO TUCIUILTAHE 72

Pa3penbl nMCUUIUIMHBL, U3y4aeMble B 3 ceMecTpe

KonugectBo yacos
AyautopHas preaynut
Ne Hammenosanune pa3nenos (Tem) Beero paBoTa OpHast
pabora
JI | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7

1. |Judging by appearances. 26 2 24

2. [|If at first you don’t succeed. Advertising 26 2 24

3 Back to school. Internet 26 5 o4

4. |00630p / 06001IeHE TPOHICHHOTO MaTepraa. 26 26
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 104 6 98
ITpomexyrounas atrectauus (MKP) 0.2
KoHnTposnb 3.8
OOGm1ast TpyA0€MKOCTh IO TUCIUILTAHE 108




Paznensl nuciumivbel, n3ydaembie B 4 cemecTpe

KonnuectBo yacos
AynutopHas Breayut
Ne HammenoBanwme paznenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
JI | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |Inan ideal world. Radio. 26 2 24
2. |0O630p / 06001IeHNE TPOIICHHOTO MaTepraIa. 38 2 36
3. (IlloarotoBka K sK3aMeHY 35 - 35
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 99 4 95
ITpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.3
KoHTposb 8,7
OO61mas TpyA0eMKOCTh MO JUCIUILINHE 108

[Tpumeuanue: JI — nekmum, 113 — mpaktudeckue 3aHatus / cemuHapsl, JIP — maGopaTopHbie

3aHATHA, CPC - camocrosTenpHas pa60Ta CTYACHTa

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTLTHHBI

2.3.1 3auATHA JEeKIHUOHHOI0 TUIIA
[To naHHO¥ MUCHMIUTMHE 3aHATHS JICKIIMOHHOTO THIIA HE TIPEIYCMOTPEHBI.

2.3.2 3aHATHA CEMHHAPCKOr0 THNA (NIpakTHYecKHue / CeMHHApCKHe 3aHATHA/

JlabopaTopHbie padoThl)

Ne HanmMeHnoBanue HanmeHoBaHue 1a60paTopHBIX paboT (TeM) ®opmMma
paznena (Tembl) TEKYIIEro
KOHTPOJIA
1 2 3 4
1. | Education. Grammar: Present Simple. Verbs to be/to have. | Jlekcuuecku
Journalism Faculty. | There is/ there are. Questions and Negative | ii aukTaHT
sentences.  Personal pronouns, Possessive | Nel, 2, 3
pronouns, Possessive Case. I'pammarunye
Vocabulary: Education in Russia / abroad CKHUH TeCT
Reading: Higher education in Russia. Nel, 2,3
Journalism Faculty. Kuban State University. KommyHnuka
Higher Education in the UK / USA. THUBHAs

Discussion: Pros and cons of studying abroad.
Speaking: My student life. My working day as a
student. My plans for the future.

Writing: Describing your student life and future
profession. Famous Russian and Foreign
universities.

cutyanus Ne
1

2. | Food: fuel or Grammar: Present Simple and Continuous: Jlexcuyecku
pleasure. action and non-action verbs. Questions and W TUKTaHT
Negative sentences. Ne 4,5
Vocabulary: Food and restaurants. ['pammarunye
Pronunciation: understanding phonetics. CKUH TecT
Reading: Food: fuel or pleasure. Taking the diet | No 4




more seriously. Jam today, tomorrow, yesterday.
Discussion: Popular cookery shows on TV.
Speaking: My eating habits. My favourite dish.
Listening: Rumiko’s eating habits. How to open
a restaurant in Chile.

Writing: Cuisine of different countries. Russian
cuisine. Recipe of a favourite dish. Popular
cookery shows.

Kommynuka
THUBHAS
cutyanus Ne
2

If you really want
to win, cheat!
Mass Media.

Grammar: Past Tenses: Simple, Continuous,
Perfect.

Vocabulary: Sport.

Reading: Famous cheating moments in sport.
Olympic history. When you hear the final
whistle. Mass Media.

Discussion: Mass media in sport. Famous sport
channels, magazines. Famous sport commentator
Speaking: Sport in my life. Sport journalism.
Listening: An interview with an ex-Champions
League referee.

Writing: Sport in my life. Famous foreign /
Russian sportsmen or sports team.

Jlexcuuecku
U IUKTAHT
Ne 6,7
['pammatruue
CKHM TeCT
Ne5
KommyHnka
THUBHAs
cutyauus Ne
3

We are family. Grammar: Future forms: going to, present Jlexcuuecku
Newspapers. continuous, will/shall. W TUKTaHT
Vocabulary: Family, personality. Ne 8,9
Pronunciation: prefixes and suffixes. I'pammaruue
Reading: Families have a great-great future. We | ckwuii Tect No
are family. Like father, like son. Newspapers. 6
Discussion: Relations in the family. KommyHunka
Speaking: Talk about your family members and | tuBnas
your relations with them. Popular headlines of curyarus Ne
yellow press. Famous families in press. 4
Listening: Your position in the family.
Writing: Describing a person / your friend.
Famous families in the headlines of yellow
press.
Ka-Ching. Grammar: Present Perfect and Past Simple. Jlekcuuecku
Newspapers in the Vocabulary: money. W TUKTaHT
UK. Pronunciation: Saying numbers. Ne 10
Reading: Ka-ching. My life without money. I'pammaruue

Newspapers in the UK.
Speaking: The money questionnaire. Discussing

CKuil TecT Ne
-

money matters. Marepuainst
Listening: Listen to a news bulletin. st
Writing:Somenews. MUCEMEHHOT
0 repeBoja
C aHTJI. Ha
pycckuii Ne
1
Changing your life. | Grammar: Present perfect continuous. Jlekcuuecku
Newspapers in the Vocabulary: strong adjectives. i TMKTaHT
USA. Pronunciation: Sentence stress. Ne 11




Reading: It was just a holiday. My African

experience. Newspapers in the USA. KommyHnuka
Listening: Changing your life (dialogue). THBHAsICHTYa
Discussion: People who changed their lives. st Ne 5
Speaking: Problems of making decisions in life.

Writing: Famous newspapers in the UK/USA.

7. | Race to the sun. Grammar: Comparatives and Superlatives. Jlekcuuecku

Magazines. Vocabulary: Transport and Travel. i TUKTaHT
Pronunciation: stress in compound nouns. Ne 12
Reading: Race to the sun. Nightmare journeys.
Magazines. Kommynuka
Listening: Travelling by car. THBHAs
Speaking: Your good or bad journeys. Travel curyarnus Ne
journalism. Travel magazines. 6
Writing: Writing about your journey. Famous
travel magazine.

8. | Modern manners. Grammar: Modals must, have to, should

Television. (obligation) KommyHunka
Vocabulary: mobile phones. THBHASICHTYya
Pronunciation: sentence stress. st Ne 7
Reading: Culture Shock. Changing manners.
Television.
Speaking: Good manners? Bad manners? Does
it matter?
Listening: Using mobile phones.
Writing: Write an essay about Culture shock.
My favourite TV programme.

9. | Judging by Grammar: Modals must, may, might, can’t Jlekcuuecku

appearances. (deduction). W TUKTaHT
Vocabulary: Describing people. Ne 13
Pronunciation: - eigh, -aigh, - igh. I'pammaruue
Reading: Do | really look like this? Judging by | ckwuii Tect
appearances. Ne 8
Speaking: Judging by appearance.
Listening: Story of a musician.
Writing: Describe a celebrity.

10. | Ifat first you don’t | Grammar: Can, could, be able (ability and Jlekcuuecku
succeed. possibility). i IUKTaHT
Advertising. Vocabulary: -ed / - ing adjectives. Ne 14

Pronunciation: Sentence stress.

Reading: I'm a failure. Never give up.
Advertising.

Speaking: interview your partner with a chart.
Listening: psychologist speaking about how to
succeed at learning.

Writing: Write an informal letter.

11. | Back to school at Grammar: First conditional and future time I'pammaruue
35. clauses + when, until, etc. CKHUH TecT
Internet. Vocabulary: Education. Ne 9

Reading: So school these days is easy?
Internet.




Speaking: School education.Internet in my life.
Listening: The extract from a TV guide.
Writing: My favourite Internet site.

12. | Inan ideal world. Grammar: Second Conditional. Jlexcuuecku
Radio. Vocabulary: Houses. i TUKTaHT
Pronunciation: sentence stress. Ne 15
Reading: Getting personal. Houses you’ll never
forget. Radio.
Speaking: Describe your house.
Listening: Four people describing their dream
house.
Writing: Your favourite radio station.

13. | Still friends. Grammar: usually and used to
What does it take to | Vocabulary: friendship KommyHuka
be a good journalist? | Reading: Friends reunited. Do you need to edit | TuBHas

your friends. What does it take to be a good curyarnus No
journalist? 8

Speaking: talk about your best friends.

Listening: Carol speaks about the meeting.

Writing: Essay about friendship.

14. | Slow down, you | Grammar: Quantifiers Jlexcuuecku
move too fast. Vocabulary: noun formations W JUKTAHT
Famous journalist. Pronunciation: -ough, -augh. Ne 16

Reading: Are you happy? Slow down, you
move too fast. Famous Journalist.

Speaking: planning a “Slow city”

Listening: expert telling how to slow down in
life

Writing: essay Famous journalist

15. | Same planet, | Grammar: Aurticles.
different worlds. Vocabulary: verbs and adjectives +prepositions | I'pammaruue
Work of a foreign | Pronunciation: sentence stress ckuii TecT No
correspondent. Reading: A gossip with girls? The difference 10

between women and men. Work of a foreign
correspondent.

Speaking: discuss men and women tasks
Listening: Journalists going to the spa
Writing: Famous foreign correspondent.

16. | Job swap. Grammar: Gerunds and infinitives duHaTBHbIH
Journalism is a hard | Vocabulary: Work JICKC. TECT
life. Pronunciation: Word stress duHaTBHBIH

Reading: The right job for you. From librarian | rpamm. Tect
to political reporter. Journalism is a hard life. Martepuan
Speaking: Discuss job problems VTSt
Listening: Jessica takes part in a show MUCEMEHHOT

Writing: Profession of a Journalist.

0 TmepeBoja
No 2

2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
[To nanHOM TUCHUIIMHE KypCOBBIE PA0OTHI HE MPEAYCMOTPEHBI.




[lpy  wW3yyeHMHM  JAMCUUIUIMHBI MOTYT TPHUMEHATHCS  BJCKTPOHHOE  OOy4yeHHE,
JTMCTAaHIIMOHHBIE 00pa3oBaTebHbIC TeXHOIOTHH B cooTBeTcTBHH ¢ PI'OC BO.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOr0 OOecrevYeHusl sl CAMOCTOSATEIbHON PadoThI
o0yuyaumuxcsi Mo JUCHUILINHE (MOIYJIIO)

No Bux CP [epeuenp y4eOHO-METOANIECKOTO 06ecneqi:HH51 JVCIUIIIMHBI 110
BBINTOJTHEHHIO CAMOCTOSATENBHOM PaboThI
Meroauyeckue yKa3aHUs MO OpraHW3allid CaMOCTOSATENIFHON paboThl MO
1. TTpopaborka yuebHoro auciunuHe «MHOCTPaHHKIH A3BIK», YTBEpPKICHHbIE Kadeapol aHMIHICKOTO
Marepuaia A3bIKa B IpoeccuoHanbHoi cdepe, mporokos Ne § ot 18 mast 2021 r.

Y4eOHO-MeTOUYECKUE MaTepuasbl ISl CaMOCTOSITENIbHOM pPadOThl 00ydYaroIUXCs U3
YKCJIa UHBAIKMJIOB U JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTAMHU 3710poBbs (OB3) npegocrapistoTcs
B (hopMax, aanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHSIM UX 3JJOPOBbS U BOCIIPUATHS UH(DOpMALIUU:

JUist T ¢ HApyIICHUSIMH 3PEHHS:

— B MieyaTHOM popme yBeTHMueHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOI'O IOKYMEHTA,

— B ¢popme ayaunodaiina.

JIist AL ¢ HapyIIeHUsAMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

Jjig U1 ¢ HapyIIEeHUSIMA OTIOPHO-BUTATEILHOTO amnmnapara:

— B mieyaTHOU hopme,

— B hopMe IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBIN TepedyeHb MOXET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHMHIEHTA
o0ydJaronuxcs.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHH, IPUMeHsieMble IPH 0CBOCHUM THCHUTIIHHBI
(Mmoxy.ns)

Bri6op oOpa3oBarenbHBIX TEXHOJOTHUW JJIsi JIOCTHIKEHHUS IIeJIed | pEeIIeHUs 3ajad,
IIOCTaBJIEHHBIX B paMKax Y4eOHOM JuciMIIMHBI «VHOCTpaHHBIN A3BIK» 00YyCIOBIIEH
NOTPEOHOCThI0 C(HOPMUPOBATh Yy CTYJIEHTOB KOMIUIEKC OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIIETEHLUH,
HEOOXOIUMBIX Ul OCYHIECTBJICHUS MEXJIMYHOCTHOTO B3aMMOJAEUCTBUS M COTPYIHHMYECTBA B
YCIOBUSAX MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAllUM, a TakXke oOecrneunBaTh TpedyeMoe KadyecTBO
00y4yeHMsI Ha BCEX €ro HTamnax.

[Ipn 00y4eHMM WHOCTPAHHOMY SI3bIKYy HCIIOJIb3YIOTCS CIEIyIOIIMe 00pa3oBaTe/IbHbBIE
TE€XHOJIOTHH:

1. TexHonoruss KOMMYHUKATUBHOI'O OOy4YeHHs — HampasjieHa Ha (opMHpOBaHHE
KOMMYHHKAaTHUBHON KOMIIETEHTHOCTHU CTYJECHTOB, KOTOpas sBJsieTcss 6a30BOM, HEOOXOIUMOM At
aJlanTalyy K COBPEMEHHBIM YCIOBUSAM MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH.

2. IIpoexkTHass TeXHOJOTUs — OPHEHTHPOBaHA Ha MOJEIMPOBAHHE COLMAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS ydYalllUXCsl C IeNIbI0 pelIeHUs 3a/ad, KOTOopas ONpEeNesseTcs B paMKax
npo¢eCCHOHATIBLHON MOATOTOBKU CTYAEHTOB, BBIIENSAS Ty WM HMHYIO NPEAMETHYIO 001acTh.
Hcnonp30BaHre MPOEKTHONM TEXHOJOTHMHM CHOCOOCTBYET peaju3alii MEeXAUCHUIIIMHAPHOTO
XapakTepa KOMIIETeHIUH, POPMUPYIOLIMXCS B MpoLecce 00yueHHs aHTTTUICKOMY SI3BIKY.

3. TexHonoruss o0y4eHHMs] B COTPYAHMYECTBE — peaIU3yeT HACI0 B3aUMHOIO
00y4YeHHsI, OCYIIECTBIIAS KaK WHAWBUAYAIbHYIO, TaK M KOJUJIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a
pelieHne yuyeOHbIX 3a/1a4.



4. WUrpoBasi TEXHOJOTHsSI — IIO3BOJIICT pa3BUBATh HABBIKM PAcCMOTPEHHS psila
BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB pelieHHsl MpoOjieM, aKTUBU3UPYS MBIIUICHHE CTYAEHTOB M PacKphIBast
JMYHOCTHBIN MOTEHIMAN KaXKIOI0 y4alerocs.

Peanu3anust KOMIETEHTHOCTHOTO U INYHOCTHO-JIESATEIILHOCTHOTO MOIX0/1a C
UCTIOJIb30BAaHUEM MEPEUHCICHHBIX TEXHOJIOTHIA IPEJyCMaTPUBACT HHTEPAKTUBHBIE (POPMBI
00yJeHUsI.

OcHOBHBIE BU/IbI HHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUN BKIFOYAIOT B CEOsI:

e paboTa B MaJbIX Ipymninax (KOMaHJE) — COBMECTHAsl JIEATEIbHOCTh CTYACHTOB B IpYIINe
[0/l PYKOBOJICTBOM JIMJ€pa, HAalpaBJIiEHHAas Ha pelIeHHe OOILel 3ajaud MyTEM TBOPYECKOTO
CIIOKEHHSI Pe3yIbTaTOB MHIMBUYaIbHONU paOOThI YJICHOB KOMAH/IbI C AEJIEHUEM MOJIHOMOYHUI U
OTBETCTBEHHOCTH,

® [IPOCKTHAs TEXHOJOTUS — WHAMBHUAyallbHAs WM KOJUIEKTUBHASA JI€ATEIbHOCTH I10
0TOOpY, pacHpeeNIeHuI0 U CUCTeMaTU3allui MaTepuaia 1o ONpeesieHHON TeMe, B pe3yJibTaTe
KOTOPOMU COCTaBJISETCS IIPOEKT;

® aHaIM3 KOHKPETHBIX cuTyalui (case study) — aHanu3 peajabHbIX MPOOIEMHBIX CUTYaAIUH,
MMEBIINX MECTO B COOTBETCTBYIOIIEW 00JacTH MpodecCHOHAIBHON AeATENbHOCTH, U TMOHCK
BapHaHTOB JIYUILIUX PELICHUH;

® poJieBbIE W JCNOBBIE WIPBl — pOJEBas HUMUTAIMS CTYACHTaMU pPeaJbHOU
npoecCHOHANBHOM NIEATENbHOCTH C BBIMOJTHEHHEM (DYHKUMN CHENUANUCTOB HAa PAa3IMYHBIX
pabouux mMecTax;

® pa3BUTUE KPUTUYECKOTO MBINUICHHUS] — 00pa3oBaTeNbHAas ACSITENbHOCTD, HAIpPaBICHHAS
Ha Pa3BUTHE y CTYJIEHTOB pPa3yMHOro, pe(IeKCHMBHOIO MBIIUICHUS, CIOCOOHOTO BBIIBUHYTH
HOBBIE UJIEU U YBUJIETh HOBbIE BO3MOKHOCTH.

KomriekcHoe ncnonb30BaHue B Y4EHOM MPOLIECCE BCEX BHINICHA3BAaHHBIX TEXHOJIOTUI
CTUMYJIMPYIOT JINYHOCTHYIO, UHTEJUIEKTYaJIbHYI0 aKTHBHOCTb, Pa3BUBAIOT I103HABATEIbHbBIE
MPOLIECCHI, CIOCOOCTBYIOT (hOPMUPOBAHUIO KOMITETEHIMI, KOTOPBIMH JIOJKEH 00J1aaTh
Oy CICIIMAIIHUCT.

JUig 111 ¢ OrpaHUYEHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMH 3[J0POBbsI IPEYCMOTPEHA OpraHU3aLus
KOHCYJIbTAIlMM ¢ MCIIOJIb30BaHUEM JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHouyHble cpeAcTBa Uil TeKYLIero KOHTPOJIAA YCHeBAeMOCTH U
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALNHA

OneHouyHble CpeAcTBa IpeIHAa3HAYeHbl JJS KOHTPOJS U OLEHKH O0Opa3oBaTeIbHBIX
JOCTIDKEHUH 00yyaromuxcsi, OCBOMBIIUX MpPOrpaMMy yueOHOH aucuuIuivHbl «MHOCTpaHHBIH
A3BIKY.

CprKTypa OLCHOYHBIX CPEACTB AJIA TeKleIeﬁ Hu l'[pOMC)KyTO‘IHOﬁ aTreCTallum

Kon n HaumeHoBaHMe OIIEHOYHOTO CpesiCTBa
Ne Pesynbprarsl »
HalMEHOBaHME Texymmii [IpomesxyTounas
n/n o0yuyeHHs
WHAKATOpa KOHTPOJITb aTTecTanus
1 | UVK-4.1. 3HaeT HOPMBI U I'pammaTnueckue Bomnpoc 3agera Ne 1
CoGmoiaeT HopMbl | TPeOOBaHMS K yCTHO# | TecThl 1-10;
U TpeOOBaHUA K 1 TACbMCHHON JIEKCUYECKUE
YCTHOM H ACTOBOU JAUKTaHTHI 1-16
MNHUCbMEHHOM KOMMYHHKaLHH,
o IIPUHATHIC B
JIeI0BOM
cTpaHe(ax)
KOMMYHHUKALAH, U3y4acMoro sA3bIKa.
NIPUHSTHIC B
cTpane(ax)
M3y4aeMOT0 SI3BIKA.
2 | UYK-4.1. VMeeT npuMeHsTh Tembl Bonpoc 3agera Ne 2;




Co0mroaeT HOPMBI HOPMBI U MOHOJIOTHYECKHUX BOIpoc 7k3ameHa No
U TpeOOBaHUS K TpeboBaHMs, BBICKa3bIBaHUW B | 3.
YCTHOU H HPUHATHIC B YCTHOM WIn
MCHMEHHOM cTpate(ax) MCHMEHHOM
. U3y4aeMOro si3bIKa
JIeTIOBOM v ’ dbopme 1-12
MpU peanu3aluu
KOMMYHHUKAIIHH, 9
YCTHOU U
TIPHHATBIC B MMCbMEHHOU
cTpaHe(ax) NEIOBOi
M3Y4aeMOr0 s3bIKA. | xomMyHHKALMH
NYK-4.1. Bnaneer KommynukatuBHbie | Borpoc 3aueta Ne 2;

Cobmrogaer HOPMBI
1 TpeOOBaHMSI K

CIOCOOHOCTBIO K
MOPOKICHUIO YCTHOU
U NUCbMEHHON

cutyaruu 1-3

BOIIpOC dK3aMeHa Ne
3.

YCTHOU H .
MUCbMEHHOU JICTIOBOH
o KOMMYHHKalUH1 C
JIEIIOBOM
Y4ETOM COOJIIOICHUS
KOMMYHUKaIHIH, HOPM U TpeOOBaHHUH,
MIPUHSTHIE B TPHHATEIX B
crpane(ax) cTpaHe(ax)
HN3Yy4acMOT'O A3bIKa. U3y4aeMOro SI3bIKA.
NYK-4.2. 3Haet a3pIKOBBIE | MaTtepuanbl  Juis | Borpoc 3auera Ne 3;
JemoHcTpHpyeT CpeacTBa MHMCbMEHHOTO BOIIPOCHI dK3aMeHa Ne
CIIOCOOHOCTB K (rpammaTHyecKue, nepeBojia c|1uNe2.
peanuszanyuu HeK%quCKHe) AHIIMICKOro  Ha
9] HECOOXOaAUMBIC JIs1 9]
JIEJIOBOM A AL pycckuii s3bIk 1-2
peanu3auuy Ae0BOM
KOMMYHHKAIIVH B
. KOMMYHUKalUU B
ycrHon u . YCTHOH 51
[THCbMECHHON IHCEMEHHOH (hopmax
dopmax Ha Ha UHOCTPaHHOM
WHOCTPaHHOM(BIX ) SI3BIKE.
s3bIKe(ax).
NyK-4.2. VYmeer ucnonbsoBath | KoMMmyHukatuBHbIe | Bormpoc 3auera No 2;
JemMoHCcTpUpyeT A3BIKOBBIE  CPENCTBA | cuyTyanuu 1-4 BOIIpOC 3K3aMeHa No
CIOCOOHOCTH K A pealinsaiin 3.
peanusanum AcioBOH
o KOMMYHHUKaAIIUU B
JIETTOBOI OMMYHHKALL
YCTHOH u
KOMMYHUKAIINH B .
g MMCbMEHHON (hopMax
YCTHOH 1 o Ha HWHOCTPAaHHOM
MUCHhMEHHON S3BIKE.
dopmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3bIKe(ax).
NyK-4.2. Buiangeer 3agaHus s | Borpoc 3auera Ne 2;
[emoHcTpHpyeT CIIOCOOHOCTBIO K | TOATOTOBKH BOIIpOC 3K3aMeHa Ne
CHOCOOHOCTH K peamsatun IeJ0BON | npesenrtanuii 1-10 | 3.
peaJII/ISaHI/II/I KOMM}:HI/IKaHI/H/I B
o THOU n
JIEIIOBOM YCTHO .
MUCbMEHHOH (opmax
KOMMYHHKAIIHH B
o Ha HMHOCTPAaHHOM
YCTHOU U J3BIKE
MUCbMEHHOU
dopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)

S3bIKe(ax).




1. TecTnl :

1) Tect mist KOHTPOJS ypOBHSI CPOPMUPOBAHHOCTHU SI3BIKOBBIX HABBHIKOB U YMEHUH B 00JACTH
(GOHETHUKH, JIEKCUKH, TpaMMaTUKH H3y4aeMOr0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKA JUIS peaTu3aliu
MEXIJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS HAa U3Yy4a€MOM UHOCTPAHHOM SI3bIKE

1. He’s older than he looks.

A) much B) more C) * D) the

2. Jessica’s as tall her mother.

A) than B) like C) more D) as

3. “What New York like?”

“It’s really exciting!”

A) does B) is C) was D) did

4. Trains in London are more crowded in Paris.

A) that B) as C) than D) like

5. Oxford is one of ____ oldest universities in Europe.

A) the B) * C) much D) more

6. He isn’t as intelligent his sister.

A) like B) as C) than D) nothing

7. Thisis than | expected.

A) more hard B) hard C) the hardest D) harder

8. Who is the man in the world?

A) rich B) most richest

C) richest D) most rich

9. Everything is in my country.

A) more cheaper B) cheaper

C) cheap D) cheapest

10. Rome was hotter | expected.

A) than B) that C) nothing D) as

11. My dad’sreally . He always buys presents for everyone.

A) romantic B) fortunate C) generous D) depressed

12. Before you can get a credit card, you have to provide a lot of details.
A) wealth B) person C) happiness D) personal

13. Itrytolead a lifestyle - lots of exercises, fruit, and no junk

food.

A) depressed B) dirty C) healthy D) mess

14. The disco was so that you couldn’t hear yourself speak.

A) noisy B) finance C) windy D) difference

15. After the earthquake, the country needed a lot of equipment to look after the sick and
wounded.

A) depressed B) medical C) personal D) financial

16. She had a car crash, but she was to escape with no injuries atall.
A) depressed B) romantic C) lucky D) healthy

17. Venice is a very city. A lot of people go there on honeymoon.

A) dirty B) polluted C) wealthy D) romantic

18. Here isthe __ news. Share prices on the Dow Jones Index havefallen dramatically.
A) cheap B) financial C) depressed D) wealthy

19. After a heart attack, he needed a major surgery, but fortunately theoperation was
A) happy B) different C) successful D) personal

20. I didn’t like that city at all. The streets were so and the air was S0
A) dirty / messy B) dirty / pollutedC) personal / noisy D) messy / polluting




2) LEXICAL TEST:

Unit 1: to make a good journalist, to agree/ to disagree, importance, paramount, genuine interest,
to prefer, humble, necessary, hand in hand, sympathy, open-mindedness, hasty judgement,
inquiring mind, humility, quality, famous, to listen to, show-off, obviously, to write clearly,
issue, qualification, educated, plain, to be interested in smth, to be good / bad at smth, a career in
journalism, according to, success / successful, to make a mark in journalism.

Unit 2: newspaperman, to edit, to write for a journal, to lead a hard life, exciting
news/story/book, boring evening/lecture, demanding work/child/editor, frustrating, difficult,
impossible, spare time, to separate, to cut off from social life, to imagine, sub-editor, reporter, to
write a good story, curiosity, shy, to be responsible for smth, to convey, lucid fashion, staff, to
report smth, the proceedings of Parliament, to interview an important person, to turn to smb for
advice, to make one’s own decisions, to shoulder responsibility, self-reliance, initiative, to
measure up to standards, to take up journalism as a career, to reward/rewarding.

Unit 2 (ex. 10): to fascinate, fascination, advantage/disadvantage, copy, copy-boy, desk, desk-
work, newsroom, assignment, to cover assignments, composing room, editorial conference,
page-proof, press, edition, daily newspaper, to produce a newspaper, to assess the value of
stories, confusion.

Unit 2 (ex. 11): subject matter, column, general assignment reporter, leg man, a rewrite man,
reviewer, news photographer, to observe, incident, to write a report, camera, news editor, city
desk, makeup editor, to lay out a page, picture editor, to cover a story.

Unit 3: foreign correspondent, to cover the news, dispatch, news dispatch, cub-reporter,
beginner, to report events, to give a complete background service, to conjure up the atmosphere,
an informative article, first-rate reporter, a nose for the news, to favoursmb with one’s
confidence, a good/bad mixer, anxious, authority.

Unit 3 (ex. 3): weekly magazine, male/female, roving correspondent, leading newspaper,
circulation, important interviews, subject, economics, to make smb famous, to work one’s head
off, to major in smth, to receive a master’s degree in smth, opportunity, interpreter, to interview
smb, annual publication, achievement, to become a foreign correspondent, to be low-key, to
open one’s heart.

Unit 4: to inform, information, informative, to communicate, communication, communicative, to
satisfy human curiosity, to learn facts, availability of news, to achieve, achievement, achievable,
to present, presentation, presentable, to produce, production, productivity, to entertain,
entertainment,  entertainer, journal, journalist, journalism, journalistic, journalese,
communication media, media of communication, mass media, news flash, hard news, television
picture, to present news, channel, to establish television service, news service, broadcast,
educational broadcast, political broadcast, to produce television broadcast, live news broadcast,
news bulletin, to produce and distribute newspapers, to communicate with the listeners, the
viewers, the audience, to develop one’s mind/skill/health, talent.

3) GRAMMAR TEST

1) Active Voice. Open the brackets:

1. She (be) responsible for the news bulletin on this channel.

2. When you (receive) your Master’s degree?

3. Look! He (interview) the president of the company.

4. They (distribute) a new issue of this annual publication by that time.

5. The makeup editor (lay out) the first page of a new issue before the picture editor (come).
6. | (inform) you about the latest news from abroad as soon as | can.

7. The news editor of the Sunday Times (assess) the value of some new stories yesterday from 5
till7.

8. You already (satisfy) her curiosity about mass media in the UK?



9. He (communicate) with the viewers from 7 till 9.

10.The student (write) a report in Theory of Journalism since early morning.

2) Passive Voice. Open the brackets:

. This exciting news about there marriage (cover) on the 1 channel tomorrow morning.
. Decision about her future career (make) very quickly.

. A new book (write) by this famous author at the moment.

. The most interesting facts (publish) regularly in this newspaper.

. My photo just (take).

. The main page of the newspaper (lay out) right now.

. This popular edition (produce) by this publishing house several years ago.

. Television service (establish) by that time already.

. 'Your assignment (cover) yet?

10.Busy atmosphere (conjure up) usually at all editorial conferences.

3) Sequence of tenses. Translate the sentences.

1. Ona cka3zana, 4To coOupaeTcs B3sTh HHTEPBBIO Y 3TOTO aTjeTa.

2. Pez[aKTop OBLI pan, 4To HOBBIH BBIITYCK KYypHaJia TaK IOITYJISIPCH.

3. IlepeBOJUMK OTMETHII, YTO SI3BIK MPE3UACHTA ObLIT a0COTIOTHO MOHSTEH.

4. BG,I[YH_IHﬁ TOBOPHUT, YTO INIAHUPYCT 3aHATHCSA CBOUM 3JOPOBbLEM.

5. XKypHanuct ObU1 YBEPEH, UTO CTaThsl IOHPABUTCS YUTATEIISIM.
6
7
8
9
1

O OoONO O~ WN B

. 51 3Ha0, UTO y HEro €CTh HIOX Ha HOBOCTH.

. 'maBHBII pegakTop 3amMeTw1, 4TO poTorpaduu crapble.

. OH cka3zai, yTo 3Ta ra3era OyneT pacpOCTPAHATHCS IO BCEH CTpaHe.

. CTyeHTBbI rOpAUINCH TEM, YTO CIAIU CECCUI0 YCIEIIHO.

0. Penoptep 3Haet, yTo 3Ta HHPOPMALIUSA UMEET IEPBOCTENEHHYIO BaXKHOCTb.

4) GRAMMAR TEST

1.Translate the following sentences from Russian into English:

1.I'e BbI sxuBeTe? — 51 s)xuBy Ha Oepery okeaHa.

2.Kakyro mMy3bIKy OH ciymaetr? — OH NpeArnoYuTaeT TSHKEIbIH POK.

3.Ceituac HOBbIE TEXHOJIOTUH 3aMEHSIOT PETYJIAPHOE OOIEHHUE JUIIOM K JIUILY.

4.0Ha 4acTo oABEP>KEHA CTPECCY, MOTOMY YTO MPOBOAUT OOJBIIYIO YaCTh JHS Ha padoTe.
5.Mbl gaguM pekinaMHoe OOBSIBIEHHE B ra3eTy O HpojaXke Halllell MallMHbl Ha Cleayrolein
Hezene.

6.0HM GiIM3HELbl, HO OHU a0COJIOTHO pa3HBbIE.

7.Korna TBO# oTenr 3akoH4MII YyHUBEpCcUTET? — OH 3akoH4m1 yHuBepcuteT 30 et Hazajl.
8.Uewm ceifuac 3aHsTa Hama 104b? — OHa EePEnuChIBaeTCs C IPY3bsIMU B CETH.

9.Hamra KoMIaHusI MOAMUIIET 3TOT KOHTPAKT Ha CIIEAYIOIIEH Helele, eCi Bee OyIeT OK.
10.OHu npeirany ¢ napamroTom Buepa ¢ 5 10 8 Bedepa.

2. Form 5 types of questions and a negative sentence:
1.He likes to climb the mountains.

2.We translated this text last week.

3.They will pass the session successfully.

Kpurepun oueHku TeCTOBBIX 3aJaHU

Onenka Kpurepun onieHkn
Bricoknii ypoBeHb «5» (OTIMYHO) 90-100% mpaBUIIBHBIX OTBETOB
Cpennuii ypoBeHb «4» (X0poIIIo) 75-89% mpaBUIIbHBIX OTBETOB
[ToporoBeIif ypoBeHB «3% (yIOBICTBOPUTEIHHO) 60-74% TnpaBUIBLHBIX OTBETOB
MuHNMaNbHBIN YpOBEHb «2» (HEYIOBIETBOPUTENILHO) | MeHee 60% MpaBHIILHBIX OTBETOB




2. TeMbl MOHOJIOTHYECKHUX BBICKA3bIBAHMI B YCTHOI WM MUCbMEHHOI ¢opme:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Education in Russia and abroad. Differences of systems.
Famous Russian and foreign universities. Examples and history.
Food and dishes in different countries. Recipes.

Olympic history. Olympic games.

Sport in our life. Sport competitions. Personal experience.
Famous moments in sport.

Family. Family traditions. Generation gap.

Travelling in our life. Situation before pandemic and after.
Changing our life. Examples of famous people.

10) History of publishing: some bright moments.
11) Publishing houses in Russia and abroad.

12)

Famous publishers.

3. KoMMyHUKATHBHbIE CHTYaALlHH

1) You are a first-year student of Kuban State University. Tell the applicant about your
university and the faculty of Journalism. Speak about the conditions of studies, about daily
routine and special subjects at your faculty. Answer the questions.
2) You are invited to your foreign friend for a party where you are treated with some national
dishes. Share the peculiarities of different national cuisines and some recipes. Describe your
favourite recipe to a friend and the group.
3) Imagine that you are taking part in the press conference of a famous personality / journalist /
sportsman / actor. You want to ask questions about his/her life and career.

KpnTepml OLICHUBAHHUA MOHOJIOIT'HYECKOI'0 BbICKAa3bIBAHUA

Ouenka KommyHnukatusHoe [IpousHouienue Jlekcuko-rpammaTuueckas
B3aNMOJICHCTBHE MIPAaBHILHOCTh PEUH
3aganue BBINMOJHEHO MoJ- | Peub 3BYYUT B | Mcnonb3yeMblil  CIIOBapHBIN
Bhicokuit HOCTBIO: COZIepKaHHE | CCTECTBCHHOM TEMIe, | 3aac M rpaMMaTHYecKue
yPOBEHD «5» OTpakaeT  BCE  aCHEKThI, | yqalluiics He JENAeT | CTPYKTYPEl = COOTBETCTBYIOT
(oTImHHO) yKa3aHHblE B  3aJaHuH; | TpyObIX MOCTaBIICHHON 3asade
cTuiieBoe odopmiieHUE peur | (OHETUYECKUX (momyckaercst He Oojee 2
BEIOpaHO TIPaBUIILHO omuOOK (JIOTyCKaeTcsi | HerpyObIxX JIEKCUKO-
He Ootee 2 ommoOoK). rpaMMaTHYECKUX OMMIOOK)
3ananue BbINOJIHEHO: | B oTaenbHbIX cnoBax | Mcrnonb3yemblil  ClIOBapHbIi
HEKOTOpBIE aCIIEeKTHI, | JOMYCKaIOTCS 3arac M rpaMMaruyeckue
Cpenmii yKa3aHHbIE B  3aJlaHuM, | (hOHETHUECKHe CTPYKTYpPHBI B eJIoM
yPOBCHD PacKphITBl HE TIOJHOCTHIO; | OIIMOKH, HalpHMep, | COOTBETCTBYIOT
(xoporo) UMEIOTCS OTJCTbHBIC | 3aMEHA  AHTIMICKHUX | TIOCTAaBIICHHOM 3ajaye
HapyLIeHUs cTuisieBoro | Gonem CXOIHBIMH | (momyckaercsi He Oojee 4
odopmiieHus peun PYCCKUMHU HETpyObIX JIEKCHKO-
(momyckaercs HE | TpaMMAaTHYECKUX OIIHOOK)
6osnee 4 ommOOK).
3ajganue BbINONHeHO He | Peup oOyuatomerocs | ['pammarnueckue u/unm
NOJHOCTBIO:  COJIEp)KaHME | HEONPABAAHHO JIEKCHUYECKHE OIUOKH
[loporoBeiii | OTpakaeT He BCE AacCIeKThl, | ay3UpOBaHa, 3aTPYIHSIOT BOCITPHSATHE
YpOBEHb «3» | yKa3aHHblE B  3aJaHUH; | UMEIOTCA peun oOyyaromerocs
(ynoBneTBopH | HapyLIeHHs CTHJIEBOTO | (DOHETHUECKHUE (momyckaercst He Oonee 8§
TEJIHHO) odopmiieHus peuun | omuOKH (JOomycKaeTcsi | OmmuOOoK).
BCTPEUAIOTCS  JIOCTATOYHO | He Oojee § ommooK).
9acTo




3ajanue He BbINOJHeHO: | Peup oOyuaromerocsi | [loHnmanne BBICKa3bIBaHUS

COJiep)KaHUEe HE OTpakaeT | HEONpaBIaHHO 3aTpyIHEHO n3-3a
MuHUMalbHBI | TEX  aCHEeKTOB, KOTOpBIC | May3UPOBaHa, MHOTOYHUCIICHHBIX  JICKCUKO-
1 YPOBEHb «2» | yKa3aHbl B 3aJaHUH, WIH/U | UMCIOTCS rpaMMaTHYCCKUX  OIIUOOK
(HeyOBIETBO | HE COOTBETCTBYET TPeOyeMO- | MHOTOYHUCIICHHBIC (ot 8 omubOK 1 Ooiree).
PHUTEIHHO) My o00béMy, winm/m Oonee | hoHETHUECKHE

30% OTBETA uMeeT | ommuoOku (oT 8 omubdok

HENPOAYKTUBHBIN XapakTep | u Ooiee).

4. MaTepuaJbl 1Jisi IICbMEHHOT'0 TepeBo/ia ¢ AHIJIMICKOro HA PYCCKHU SI3bIK:

1) Publishing is the activity of making information, literature, music, software and other content
available to the public for sale or for free. Traditionally, the term refers to the distribution of
printed works, such as books, newspapers, and magazines. With the advent of digital information
systems, the scope has expanded to include electronic publishing such as ebooks, academic
journals, micropublishing, websites, blogs, video game publishing, and the like.

Publishing may produce private, club, commons or public goods and may be conducted as a

commercial, public, social or community activity. The commercial publishing industry ranges
from large multinational conglomerates such as RELX, Pearson and Thomson Reuters to
thousands of small independents. It has various divisions such as: trade/retail publishing of
fiction and non-fiction, educational publishing and academic and scientific publishing.
Publishing is also undertaken by governments, civil society and private companies for
administrative or compliance requirements, business, research, advocacy or public interest
objectives. This can include annual reports, research reports, market research, policy briefings
and technical reports. Self-publishing has become very common.
2) "Publisher” can refer to a publishing company or organization, an individual who leads a
publishing company or an imprint, or to an individual who leads a periodical. Book publishers
buy or commission copy from independent authors; newspaper publishers, by contrast, usually
hire staff to produce copy, although they may also employ freelance journalists, called stringers.
Magazines may employ either strategy or a mixture.

Traditional book publishers are selective about what they publish. They do not accept

manuscripts direct from authors. Authors must first submit a query letter or proposal, either to a
literary agent or direct to the publisher, depending on the publisher's submission guidelines. If
the publisher does accept unsolicited manuscripts, then the manuscript is placed in the slush pile,
which publisher's readers sift through to identify manuscripts worthy of publication. The
acquisitions editors review these and if they agree, send them to the editorial staff. Larger
companies have more levels of assessment between submission and publication than smaller
companies. Unsolicited submissions have a very low rate of acceptance, with some estimates as
low as 3 out of every 10,000 being accepted.
3) The publishing process includes creation, acquisition, copy editing, production, printing (and
its electronic equivalents), marketing, and distribution. As editing of text progresses, front cover
design and initial layout takes place, and sales and marketing of the book begins. The publisher
may subcontract various aspects of this process to specialist companies and/or freelancers.

In the case of books, binding follows upon the printing process. It involves folding the
printed sheets, "securing them together, affixing boards or sides to it, and covering the whole
with leather or other materials".

Kpurtepun oneHKH nepeBoaa TeKcTa

Onenka Kpurepun onieHkn

Beicoknii [Tonupiii mnepeBon. OTCYTCTBHE CMBICIOBBIX W TEPMUHOJIOTMYECKUX
YPOBEHb «5» | UCKaxeHUU. TBopueckui mNoaxoa M aOCOIIOTHAs TOYHOCTH Meperavu
(0THMYHO) COJIEp’KaHUsl U XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEN CTHJISI EPEBOAMMOIO TEKCTa.



https://en.wikipedia.org/wiki/Book
https://en.wikipedia.org/wiki/Newspaper
https://en.wikipedia.org/wiki/Magazine
https://en.wikipedia.org/wiki/Electronic_publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/E-book
https://en.wikipedia.org/wiki/Academic_journal
https://en.wikipedia.org/wiki/Academic_journal
https://en.wikipedia.org/wiki/Micropublishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Electronic_publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Blog
https://en.wikipedia.org/wiki/Video_game_publisher
https://en.wikipedia.org/wiki/RELX
https://en.wikipedia.org/wiki/Pearson_plc
https://en.wikipedia.org/wiki/Thomson_Reuters
https://en.wikipedia.org/wiki/Academic_publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Annual_report
https://en.wikipedia.org/wiki/Research_reports
https://en.wikipedia.org/wiki/Market_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Technical_report
https://en.wikipedia.org/wiki/Self-publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Imprint_(trade_name)
https://en.wikipedia.org/wiki/Stringer_(journalism)
https://en.wikipedia.org/wiki/Literary_agent
https://en.wikipedia.org/wiki/Manuscript_(publishing)
https://en.wikipedia.org/wiki/Slush_pile
https://en.wikipedia.org/wiki/Publisher%27s_reader
https://en.wikipedia.org/wiki/Copy_editing
https://en.wikipedia.org/wiki/Printing
https://en.wikipedia.org/wiki/Electronic_publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Distribution_(business)
https://en.wikipedia.org/wiki/Subcontract
https://en.wikipedia.org/wiki/Freelancer

[IpaBunpHass mepemada coaepykKaHUST W XapaKTEpPHBIX OCOOCHHOCTEH
NIEPEBOJMMOTO TEKCTA.
[Tonueiii mepeBos. OTCYTCTBYIOT CMBICIIOBbIE MCKaxeHUs. [IpaBuiibHas
Cpennuii nepejadya  colep)kaHus TekcTa. VIMET MecTo  He3HAuUTENbHbIE
ypoBeHb «4» | HerouHocTu.  CoOiromaercs  TOYHOCTh — MEpelayd  COAEp KaHMS.
(xoporo) Jomyckarorcss ~ HEKOTOpbIE ~ TEPMHUHOJIOTMUECKHE  HETOYHOCTH U
HE3HAYUTENIbHbIE HAPYIICHHS XapaKTePHBIX OCOOCHHOCTEH MepeBOIUMOTO
TEKCTa.
[ToporoBsbiii He coBcem mnosnblii nepeBoa. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HMCKAKEHUS.
ypoBeHb «3» | JloMyCKarTCsi He3HAUUTENIbHbIE TEPMUHOJIOTHYECKUE UCKaKeHUs. VIMeroT
(YOOBIETBOPUT | MECTO HETOYHOCTHM B Iepelnaye cojaepkaHusi Tekcra. Hapymiaercs B
€JIbHO) OTJIEJIbHBIX CIyYasiX COAEP KAaHUE NEPEBOJUMOTO TEKCTA.
Munumaneubeiii | Hemonmueii  mepeBoxa.  [lomyckarorcs  TpyOble  TEPMHUHOJIOTHYECKHE
YPOBEHb «2» | UCKakeHus. Hapymaercs  mOpaBWIBHOCTh — NEpelayd  COACPKAHUS
(HeyIOBIETBOp | MEPEBOAMMOIO TEKCTA.
UTEJIBHO)

5. KoMMyHHKaTHBHbIE CHTYallUH

1. You have just attended a football match /other competition. Share the news with your
friend/neighbour/colleague. Describe your emotions and impressions from the sport event.

2. Your friend has just returned from abroad. Listen to his/her story about the country and ask
questions. Details concerning booking tickets, hotels, museums are especially important.

3. One famous magaz
the situation with you
4.You see the edition
details of the edition with your group mates.

ine has changed the Editor-in-Chief. Share the breaking news and discuss
r colleagues/friends/group mates. Exchange opinions about it.
of one foreign newspaper for the first time. Discuss the professional

6. 3agaHus 1J1s1 MOATOTOBKH NMpe3eHTANMMI

1.Famous Russian Un
2.Famous Foreign Un
3.Sport teams in Russ
4.0lympic History.
5.History of Publishing.

6.Well-known personalities in publishing.

7.Famous publishing houses.

8.The example of a newspaper / magazine. Its history and development.
9.Internet and online publishing.

10.Electornic publishi

iversity. History and modern life.
iversity. History and modern life.
ia and abroad.

ng: examples.

Kpurepun oueHku npeseHTauui

OneHka

Kpurepnn onenku

ITomHoe PAaCKpBITHE 3asBIICHHOM TCMBEI. OTCYTCTBI/IC

Beicokuii ypoBeHb «5» . .
(oTHuHO) CMBICJIOBBIX U TEPMHHOJOTUYECKUX MCKaXEHUN. TBOpUECKUI
10JX0/1 M a0COJIIOTHAS TOYHOCTb MEPeau COAEep KaHusl.
. [TonHoe packpeiTHe 3asBIEHHOM TeMbl. OTCYTCTBYIOT
Cpennuit ypoBeHb «4» packp yT
(xoporo) CMBICIIOBBIE HMCKaXeHHUs. VMET MECTO HE3HAUYUTENIbHBIE

HeTo4HOCTH. Co0umro1aeTcs TOYHOCTh Nepejaun COAep KaHusl.

[ToporoBslii ypoBeHb «3»
(YAOBIETBOPHUTEIBHO)

He coBcem mnomnHoe packpbiThe TeMbl. VMewT Mecto
HETOYHOCTU B Iepenade coaepxkanusi TeMbl. Hapymiaercs B




OTHENbHBIX  CIIy4asX TIpamMMaTHYecKue CTPYKTyphl B
IIPETI0KEHHH.

MuHuManbHbIN YpOBeHb «2» | JlomyckatoTcsi rpyOble JIeKCHYEeCKHEe W TIpaMMaTHYeCcKHe
(HEYTOBIETBOPUTEIHHO) ucKakeHus. Tema He pacKphITa.

3a4eTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPUAJIBI VTSI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIIMH
(3auer/3K3aMeH)

IIpoMe:XyTOUYHBII KOHTPOJIL UMeeT popMy 3adéTa.
3ayer mpeaycMaTpUBaeT MPOBEPKY KauecTBa 3HAHUN U c(hOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH B
obnactu:

1) 3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHUH B 00J1aCTH (DOHETUKH, JICKCUKH, TPAMMAaTHUKH
U3y4aeMOIo MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA JUIs pealu3alii HHOSA3bIYHOW KOMMYHHMKAIIMK B YCTHOM U
NUCHbMEHHOW (hopMax s pelieHus 3a/1a4 MpoheCCUOHATLHON AEATEIbHOCTH;

2) yMeHUI HHOSI3BIYHOTO OOLIEHHS B yCTHOU U MUCbMEHHOM (popMax (roBopeHue,
HUCHbMO) B IPO(HECCUOHATILHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalMsX;

3) peLenTUBHBIX BUJIOB PEUYEBOM AEITEIbHOCTH (UTEHUE U ayIUPOBAHKE) B paMKax
Oyay1eit npodeccuoHanbHOM e TeTbHOCTH.

3ader BKJIIOYAET CJIeAYIOLINE 3aaHUS:

1) Tect Ha TPOBEPKY COOTBETCTBHS YPOBHS C(HOPMHPOBAHHOCTH HWHOS3BIYHBIX
IrpaMMaTHYeCKHX, JEKCUYECKMX HAaBBIKOB M YMEHHUH pealn3aluy WHOA3BIYHOM KOMMYHMKAlUU
HAa OCHOBE TOJEPAaHTHOTO BOCIHPHUATHS 3THUYECKHX, KOH(ECCHOHAJIbHBIX M KYJIbTYPHBIX
pazIn4uii;

1. Translate the following sentences from Russian into English:
1. Bcem moasam HEOOXOAMMO UMETH BBICIIEE 0Opa30BaHUE.
2. S peumn noctynath B KyOaHCKui rocyiapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET 2 rofia Ha3zaj U
ceifuac s ycIenrHo yuych Ha (pakyabTeTe KypHAIUCTUKH.
3. B Hamem yHuBepcuTeTe €CTh MHOT'O HHTEPECHBIX (aKyIbTETOB.
4. OnHM craBaiM 3K3aMeH 10 aHTJIIUICKOMY B IPOIILJIOM TOJly, @ Mbl OyJIeM C/1aBaTh €ro B

CIIEIYIOLIEM.

5. TlpemonaBaTenu yHUBEpCUTETA TIOMOTAIOT Pa3BUTh HCCIIEIOBATEIbCKIE HABBIKA
CTYJIEHTOB.

6. Ecmu BBl Oyzere perynspHO TOCEIATh JEKIIUH U CEMUHAPHI, TO BB CAATUTE 3a4eT 0e3
npooiem.

7. Buepa Hay4HBIN pyKOBOJIUTENb IOPEKOMEHI0BAJI UM IOJIE3HYIO JIUTEPATYPY.
8. Kakas cucrema o0ydenus cymectByer B Okcdopae u KamOpumxe?
9. BrbI manupyeTe MoMyYuTh CTeTeHb MarucTpa? — Jla, KoHeqHO.
10. CTy,Z[eHTBI Hamero YHUBCPCUTETA 3aHUMAIOTCA pa3JIMYHbIMU BUAAMHU CTIOPTA.
2. Form negative sentence and all possible questions to the following sentences:
1. He likes to study at Kuban State University.
2. We translated this difficult text last week.
3. They will pass their session successfully.

2) MOHOJIOTUYCCKOC BBICKA3bIBAHUC B CUTyallUAX MCKIIMYHOCTHOI'O U MCKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUSI Ha HM3y4aeMOM HWHOCTpaHHOM si3bike: Education in Russia and abroad.
Differences of systems. Famous Russian and foreign universities. Examples and history. Food
and dishes in different countries. Recipes. Olympic history. Olympic games. Sport in our life.
Sport competitions. Personal experience. Famous moments in sport. Family. Family traditions.
Generation gap. Travelling in our life. Situation before pandemic and after. Changing our life.
Examples of famous people. History of publishing: some bright moments. Publishing houses in
Russia and abroad. Famous publishers.



3) TeCcT Ha NPOBEPKY COOTBETCTBHSI YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH PELEHTUBHBIX BHUIOB
pEUCBOi AeATENBHOCTH (YTCHHE).
Face masks in the classroom can ‘disrupt’ learning, headteachers say

Face masks in the classroom can “disrupt” learning, headteachers have said as they urge
ministers not to keep the measure in place for any longer than is “absolutely necessary”.

Geoff Barton, general secretary of the Association of School and College Leaders (ASCL) which
is the largest union for secondary heads, said the use of masks in lessons is “clearly not ideal”.

His remarks came after the Government announced that secondary students will need to
continue wearing masks at school when they return after the Easter break.

Boris Johnson announced in February that when schools returned on March 8, secondary pupils
would need to wear face masks anywhere indoors where they could not socially distance —
including in the classroom — as well as in corridors.

At the time, he said the measure would be in place until Easter, at which point a review would
be carried out. But this week officials at the Department for Education said that pupils must
continue to wear masks during the summer term, in both lessons and corridors, as a
"precautionary measure".

Mr Barton said that he supported the extension but urged ministers to drop the measure next
month. “The Telegraph”

OneHka «3a4TeH0» BBICTABIISIETCS, €CIIHU CTYIEHT

- 3HaeT (hoHeTHYecKHe OCOOEHHOCTH M3Yy4aeMOro sI3blKa, HO JIOIYyCKaeT HETOYHOCTU U
HE3HaYUTeIbHbIE OINOKY, HE BIMSIOIINE HA TOHUMAaHUE;

- 3HaeT OOIIyI0 JIEKCUKY, OJHAaKO €€ YMOTpeOJieHHWE CBS3aHO C HE3HAYMTEIbHBIMU
OomMOKaMH, He BIHSIOIIMMH Ha TIOHUMAaHUE;

- 3HaeT NpodecCHOHATHHO-HANPABIECHHYIO JIGKCHKY B  paMKax  Oymymei
npodecCHOHATIBLHOM 1eATEIbHOCTH B OTPAaHUYEHHOM 00BEME;

- 3HaeT rpaMMaTHYEeCKHE SIBICHUS M3y4aeMoro si3blKa, OJHAKO JOMYCKAeT OLIMOKU IMpH
UX MCIOJIb30BaHUH;

- 3HAeT KyJIbTypY U TPAJULHMH CTPAH U3y4aEMOTO SI3bIKA, IIPABWIIA PEUYEBOTO ITUKETA, HO
JIONyCKAaeT HEe3HAauMTelbHble OLIMOKM, KOTOpbIE B 1EJIOM HE MPHUBOJAT K CHUKECHHUIO
KOMMYHUKATUBHOTO 3 dexTa;

- yMEeT OpraHu30BbIBATh MHOS3BIYHON OOIEHHWE B YCTHOM M NHUCbMEHHOW (opmax
(roBopeHue, MUCbMO) Ha JOCTATOYHO OTPAaHMUYEHHOM YpPOBHE, TOBOPHUT JOCTATOYHO OBICTPO U
CIIOHTAaHHO C HE3HAUYUTEIbHBIMU 3aTPYAHEHUSIMH B OOIIEHUH, MOXET JEMOHCTPUPOBATh
KosiebaHus Tpu  OTOOpEe BBIPAKEHUH MM  SI3BIKOBBIX  KOHCTPYKLHH, HO 3aMeTHO
IPOJODKUTEIbHBIX Tay3 B pe€Yd HEMHOT0, MOXET JielaTh YEeTKUe, MOAPOOHbIE COOOIIEHUS,
HOJTrOTOBJICHHBIE 3apaHee, HE BCErja MOXKET ydyacTBOBaTh B Oecele 0e3 MpeaBapUTEIbHOM
MOATOTOBKH;

- YMEET CO3/1aBaTh HE BCET/a IIOHATHBIEC, KOPPEKTHBIE, TEPMUHOJIOTNYECKH HACBILEHHBIE
TEKCTbl TPOo(eCcCUOHATHbHOW TEMaTUKU HAa HMHOCTPAHHOM S3bIKE W Ha POJHOM S3bIKE Kak
CJIEZICTBHE TIEpEBOJIa ¢ UHOCTPAHHOIO, HO JIOIYCKaeT HEKOTOPOE KOJIMYECTBO OIINOOK;

- YMEET HCII0JIb30BaTh JOCTATOYHO OrpaHHUYEHHbIE MPO(HECCHOHAIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIE
CpelcTBa HHOCTPAHHOTO SA3bIKA I OCYIIECTBJIEHHS COLMAJIbHOTO B3aWMMOJCHCTBHS Ha
U3y4a€MOM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

- YMEeT Ha YpOBHE JIOCTaTOYHOM [yl peanu3aiu 3(p(HEeKTUBHON AEATEIbHOCTH PaboTaTh
B OONBIIMX W MajblX Tpydnax MpU OCYHUIECTBICHUU MPOEKTHOM AESITeTbHOCTH, TOMYCKaeT
HETOYHOCTHU, KOTOPBIE BEAYT K HEJOIIOHUMAHUIO;

- JIOCTaTOYHO TOJIEPAHTHO BOCIIPUHMMATh KYJIBTYPHBIE pa3jIM4uvs, OAHAKO HE BCErAa
BHHUMATEJICH K KYJIbTYPHBIM Pa3InyusIM;



- BJIAJICET HA CPETHEM YPOBHE SI3BIKOBHIMU HaBBIKAMH M YMEHUSIMU B 00JIaCTH ()OHETUKH,
JICKCHKH, TPaMMAaTHKH HW3y4aeMOTO HMHOCTPAHHOTO s3bIKa Ui peau3alliil  COIUAILHOTO
B3aMMOJICHCTBYS HA M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE, IOMYCKAET OMIMOKH, KOTOPBIC HE BIHUSIOT
Ha MIOHNMaHHUE;

- BJIQJICET Ha CPEJHEM YPOBHE CTPATETHUSAMH MEPEBOIa C MHOCTPAHHOTO HA PYCCKHH SI3BIK
B paMKax npodeccnoHanbHOM cdepsr;

- BJIAJICET HA CPEAHEM YPOBHE PEIENITHBHBIMU BHIAMU PEUEBOU NEATEIHHOCTH (YTEHUE U
ayIUpoBaHWE), B TOM 4HCIC M B paMKax Oyaymed mnpodecCHOHAIBHOU IesITeIbHOCTH,
JIOITYCKAeT OITMOKH, CBSI3aHHBIC C TOHUMAaHUEM BOCIIPUHUMAEMBIX TEKCTOB;

- BJIAJICET CIIOCOOAMU peann3alii KOMMYHUKAIIMA Ha OCHOBE BOCIPHSITHS STHUYECKUX,
KOH(ECCHOHATIBHBIX U KYJIBTYPHBIX Pa3IHuusl, OJHAKO JOMYCKAET OMNOKH, KOTOPBIE HE BEIYT K
HEMIOHUMAHUIO U CHIDKCHUIO KOMMYHHUKATUBHOTO (D dekTa.

OneHka «He3a4TeH0» BbICTABIISAETCS, €CIU CTYAECHT

- HE 3HaeT OrPaHUYEHHOE KOJIMYECTBO (DOHETHUECKUX OCOOCHHOCTEH N3y4aeMOoro S3bIKa;

- HE 3HaeT OrPaHMYEHHOE KOJIMUYECTBO OOIIEH JIGKCHUKHY;

- 3HaeT B OYECHb OrPAaHUYEHHOM O0BeMe MpodeccroHANbHO-HAMPABICHHYIO JIEKCUKY B
pamkax Oyaymied TpodecCHOHATbHON AEATENILHOCTH, YTO HE IO3BOJIAET €My HCIIOJb30BaTh
AHTJIMCKUH S3BIK B IPO(ECCHOHAIBLHOM cdepe;

- 3HaeT OrPaHUYCHHBIN 00BEM IpaMMATHYECKHX SIBJICHUN M3y4aeMOoro sI3bIKa, JOMYCKAeT
3HAUUTENbHbIE OTMOKH, BIUSIOLINE HA IOHUMAHUE;

- 3HAaeT Ha KpallHE HU3KOM YpPOBHE HEIOCTAaTOYHOM sl BeACHUS HPPEKTHBHOU
KOMMYHUKAIUU KYJIbTYPY U TPAAULUU CTPAH U3y4aEMOTO 513bIKa, IPABUIIA PEYEBOr0 3THKETA;

- OpraHu3anys UHOS3bIYHOTO OOIIEHUS, YTO MOKa3bIBA€T HEBO3MOXKHOCTh Y4acTBOBATh B
00CYXJIeHUN, KOMMYHUKAaTUBHBIX CUTYalUsX U T.1I.,

- peyb KpaliHe MeJJICHHa,

- JleNaeT MHOro Iay3 I MOMCKA MOAXOZSIIErO BBIPAXEHUS, B PEYM 3HAUYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OMIMOOK, BIUSAIOIINX HAa TIOHUMaHHE,

- HE MOXET NOJJEepX UBaTh KpPaTKUH pa3roBOp, MOHUMAeT HEJO0CTaTOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITENIHO BECTH Oecey,

-  HCHBITHIBAET 3HAYUTENbHBIE CJIOKHOCTH TMPU CO3JAHUM TEPMHUHOJOTHYECKHU
HACBILIEHHBIX TEKCTOB NMPO(ECCHOHANbHON TEMAaTUKU HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE M Ha POJHOM
A3BIKE KaK CJIEICTBUE NIEPEBO/IA C MTHOCTPAHHOTIO;

- HCIBITHIBAET 3HAUYMUTEIbHBIC 3aTPYIHEHHs], JeIaeT MHOTOYHUCIICHHBIE OIMIMOKH MpHU
HCIIOJIb30BaHUU NPO(ECCHOHATBbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEICTB WHOCTPAHHOTO SI3bIKa IS
OCYIIIECTBJIEHUS COLMATBHOIO B3aUMOJICICTBHS Ha N3y4a€MOM MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

- UCHBITHIBAET CYIIECTBEHHbIE 3aTPYAHEHUS MpHU paboTe B OONBIIMX M MajbIX IPYyNIax
MIPU OCYIIECTBICHUHN MPOEKTHOU J€ATEIbHOCTH;

- HEJIOCTaTOYHO TOJEPAaHTHO BOCHPUHHUMAET KYJIbTYpHBIE pa3JiUyuus, JOMYCKAET
CYILIECTBEHHbIE KOMMYHUKATUBHbIE OMIMOKH, OOYCJIOBJIEHHbIE HEBHHMAHUEM W HE3HAHUEM
KYJIbTYPHBIX Pa3JIMuui, 4TO BEJAET K HEJOTTOHUMAHHUIO.

- BJIaJieeT Ha KpallHE HU3KOM YPOBHE SI3BIKOBHIMH HAaBBIKAMH U YMEHHUSIMH B OOJIACTH
(GOHETUKH, JEeKCUKH, TpPaMMATUKH HW3y4aeMOro HWHOCTPAHHOIO $3bIKa, [UIsl pean3aluu
COLIMAJILHOTO  B3aUMOJEHCTBUS HAa  H3Y4aeMOM  HMHOCTPaHHOM  f3BIKE,  JIOIYCKaeT
MHOTOYHCJIEHHbIE OLINOKH, KOTOPbIE MHOT/Ia BIMSIOT Ha TOHUMAaHUE,

- BJIaJIe€T Ha HU3KOM YPOBHE CTpATETUsIMHU MEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUI S3BIK B
paMKkax npoQeccuoHaNbHOM chepbl

- BJIaJICET HA HU3KOM YPOBHE PELIENITUBHBIMU BUIAMH PEUYEBOM JNEATEILHOCTH (UTEHUE U
ayIMpoOBaHUeE), B TOM YKCIIE U B paMKax Oyaymiel mpodecCuoHaAIbHON e TeTbHOCTH;



- BIIQJICET HAa HHU3KOM YPOBHE CIIOCOOAMHU peajHu3allid KOMMYHHUKAI[MM Ha OCHOBE
BOCHPUATHS STHUYECKUX, KOH(PECCHOHATBHBIX M KYJIBTYPHBIX Pa3IW4Ms, OAHAKO OIMYCKAaeT
OLIMOKH, KOTOPbIE BEAYT K HEJOTIOHUMAHUIO M CHIDKEHUIO0 KOMMYHHKATUBHOTO () (deKTa.

JK3aMeH MNpeaycMAaTpUBaeT NMPOBEPKY KadecTBa 3HAHUH M CcPOPMUPOBAHHOCTH
YMeHUil B 00J1aCTH:

1) s3BIKOBBIX HAaBBIKOB W YMEHUH B 00JacTu (POHETHKH, JICKCHKH, TPAMMATHKH
M3y9aeMOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKA JUIS peaju3allii COLMAIbHOTO B3aMMOJICHCTBUS Ha
U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

2) yMEHUH WHOSA3BIYHOTO OOIICHUS B YCTHOW ¢(opme (TOBOpEeHHE) B CHUTYyaIUsIX
MEXKIMYHOCTHOTO H  MEXKYJIBTYPHOTO COIHMAIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS Ha HW3y4aeMOM
UHOCTPaHHOM SI3BIKC;

3) co3maHusl TOHSTHBIX, KOPPEKTHBIX, TEPMHHOJIOTUYECKH HACHIIIEHHBIX TEKCTOB
po(hecCHOHANTLHOM TEMAaTUKN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4) peuenTHBHBIX BHUJIOB PEUCBOW JCATEIBHOCTH (YTCHHE), B TOM YHCIIC M B PaMKax
Oynymiei mpopecCHoHATBHON ACSITEITLHOCTH;

5) yMEHHIA HCIIOJIB30BATh MPO(ECCHOHATEHO-OPUECHTHPOBAHHBIC CPEICTBA MHOCTPAHHOTO
S3bIKa JUISE OCYIIECTBJICHUSI COLIMAIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS HA HM3y4acMOM HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB.

JK3aMeH BKJIIOYAET CJeAylolue 3aJaHusl:

1) IMOATOTOBKA N MOPOKACHUC YCTHOI'O MOHOJIOTHUYCCKOI'0 BbICKAa3bIBaAHUA 110
NPEJIOKEHHON TeMe;

2) yTeHue U TIepecKa3 TeKCTa, Oecesa ¢ IK3aMEHATOPOM IO MPOYUTAHHOMY TEKCTY;

3) YTeHHE U MEePEeBOJ] TEKCTa B MMCbMEHHOM (popMe (C aHTIIMHACKOTO Ha PYCCKHIA).

Oo0pa3sen 3K3aMeHANMOHHOTI0 OnJIeTa

denepanbHOE rocy1apCcTBEHHOE O10KETHOE 00pa30BaTeNbHOE YUPEeXKICHUE
BbICILIEr0 00pa30oBaHUs
«KYBAHCKUI TOCY JAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»
(®T'BOY BO «Ky6I'Y»)
Kadenpa anrnuiickoro si3bika B mpodeccnoHansHoM chepe
Juctunnuna Muoctpannsiit 5361k (ODO)
JUia nanpasnienus 42.03.03 — MznaTenbckoe A€o
buner Ne

1. Read and translate the text in written form.
2. Read and reproduce the text orally.
3. Speak on topic Ne

3aB. kad. aHII. s13b1Ka B Ipod. cdepe 3.1. I'ypreBa

EXAMINATIONAL CARD 4
Task 1 Read and translate in written form the following passage:

Micropublishing is used in three senses:
e Publishing on microforms as pioneered by Eugene Power.


https://en.wikipedia.org/wiki/Microform
https://en.wikipedia.org/wiki/Eugene_Power

e The book publishing industry sometimes uses this term in discussing publishing
companies below a certain revenue level.

e It is also used to describe the use of efficient publishing and distribution techniques to
publish a work intended for a specific micromarket. Typically, these works are not
considered by larger publishers because of their low economy of scale and mass appeal
and the difficulties that would arise in their marketing.

e In the digital sense micro-publishing is the posting of short articles, posts, reviews,
thought pieces etc. to a public website. Micro-publishing is usually done with the express
purpose of sharing the content via search engines, social media, email or other forms of
digital content distribution.

To make micropublishing more economical, the works are often printed using POD (print on
demand) printing techniques.

Task 2 Make a summary of the article:

The science of why the sun makes us feel so happy

By Alice Hall

Most of us will agree that it’s hard to feel unhappy in the sun. This is down to the link between
sunlight and our serotonin levels — the hormone that makes us feel happy. It’s also why people
are more likely to develop Seasonal Affective Disorder (SAD) when the shorter autumn days
arrive and we creep into winter with fewer daylight hours.

There is plenty of research to back up this idea. One study undertaken in Australia found that
people had higher levels of serotonin on bright sunny days than cloudy ones. Increased levels of
this hormone generally lead to greater feelings of satisfaction and calmness and lower levels of
depression and anxiety.

Regular exposure to sunlight encourages the production of melatonin — the hormone which
helps to regulate the body's sleep-wake cycle. This encourages feelings of drowsiness, allowing
us to drift off easier at night, which leads to us feeling happier in the day. Melatonin also helps to
regulate our circadian rhythms — the body's internal clock that signals when to be alert and when
to rest — which can be thrown out of sync by exposure to blue light from technology, disrupted
work patterns and light pollution. “The Telegraph”

Task 3 Speak on one of the topics:

1. Food: fuel or pleasure?

2. Sport in our life / Olympic Games

3. Families have a great future

4. Travelling

5. Education in Russia and abroad / Kuban State University
6. Work / The Profession of a Publisher in Modern Society
7. Mass Media

8. Newspapers in the UK

9. Newspapers in the USA

10. Magazines. / My favourite magazine.

11. Famous Publishing houses.

12.The Internet.

Kpurtepun oueHnBanus pe3yJibTaTOB 00yUYCHUS:

OneHka Kpurepun onieHnBaHus 10 3K3aMEHY

Beicokuit OLICHKY «OTJIMYHO» 3aCIyKMBAeT CTYAEHT, OCBOMBLIMM 3HaHMI,
YPOBEHB «5» YMEHHMsI, KOMIIETEHLIMH W TEOopeTHYecKHil marepuayn 0e3 mnpoOesos;
(oTIM4HO) BBINOJIHUBIIMNA BCE 3aJlaHMsl, TPEIYCMOTPEHHbIE Y4eOHBbIM IJIAHOM Ha



https://en.wikipedia.org/wiki/Publishing
https://en.wikipedia.org/wiki/Content_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Micromarket
https://en.wikipedia.org/wiki/Economy_of_scale
https://en.wikipedia.org/wiki/Hoi_polloi
https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Print_on_demand
https://en.wikipedia.org/wiki/Print_on_demand
https://www.telegraph.co.uk/authors/a/alice-hall/
https://www.telegraph.co.uk/health-fitness/body/hack-circadian-rhythm-fix-sleep-problems-good/

BBICOKOM Ka4yeCTBEHHOM YPOBHE; NPaKTUICCKHE HaBBIKH
po(heCcCHOHALHOTO MPUMEHEHHS] OCBOCHHBIX 3HAHMI C(HOPMHUPOBAHBI.
Cpennuit OILICHKY «XOpOIIO» 3aCIyXHBACT CTYACHT, MPAKTUYCCKH TOJHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIIMK 3HAHUSA, YMCHHS, KOMIIETCHIIMH W TEOPETUYCCKHIA
(xopo1o) Matepual, y4eOHbIe 3aJaHds HE OLCHEHBl MaKCHMAaJbHBIM YHCIOM
0ayuI0B, B OCHOBHOM C(HOPMHPOBAIT TPAKTUIECCKHIE HABBIKU.
[ToporoBerii OILICHKY «YIIOBJICTBOPUTEIBHO» 3aCIyKHBACT CTYICHT, YaCTUYHO C
YPOBEHB «3%» npoOelaMd  OCBOWBIIWEN  3HAHUS, YMCHHS, KOMIICTCHIUH W
(YIOBJIETBOpUTE | TEOPETUYECKUW MaTepuay, MHOTHE Yy4eOHbIe 3aJaHus JMOO He
JILHO) BBITIOJTHWI, JIMOO OHU OIEHEHBl YHUCIOM OauioB ONU3KUM K
MUHHMAaJIbHOMY, HEKOTOPBIE MPAKTHYECKUE HABBIKU HE CHOPMHUPOBAHEI.
MuHUMaJIBHBIA | OICHKY «HEYTOBJICTBOPUTEIHHOY 3aCIIYKHBACT CTYICHT, HE OCBOMBIIHN
YPOBEHB «2» 3HAHUS, YMEHUS, KOMIIETEHIIUN U TEOPETUYCCKUI Marepual, yaeOHbIe
(HEYIOBNIETBOPHY | 3a/laHUs HE BBIMOJHUI, IPAKTUICCKUE HABBIKA HE CPOPMUPOBAHEI.
TEJILHO)
O1eHOYHBIC CpEICTBA Ui MHBAJIMJIOB W JIMIl C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU

3JI0pOBBsI BHIOMPAIOTCS C YI€TOM X WHAMBUIYATBHBIX TICUXO()U3NIECKIX OCOOCHHOCTEH.

— IpU HEOoOXOAMMOCTH MHBAJIMAAM M JIMLIAM C OrPAHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMHU
3JI0POBBSI IPEIOCTABIISIETCS IOTIOTHUTEIILHOE BPeMs ISl TIOJrOTOBKM OTBETA Ha IK3aMEHE;

— [IpU NPOBEJICHUH IPOLEAYPhI OLICHUBAHUS PE3YyJIbTATOB 00yUEHHsI MHBAJIMAOB U JIUIL C
OTPaHUYECHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/I0POBBSI IPEAYCMATPUBACTCS UCTIOIH30BAHNE TEXHHUECKUX
CpEeACTB, HEOOXOIUMBIX UM B CBSI3U C UX MHAUBUIAYAIbHBIMUA OCOOEHHOCTSIMH;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH ISl 00YHAIOIIUXCS C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBBS
U MHBAJIUAOB IpOLEAypa OLEHMBAHUSA pPE3YJIbTaTOB OOyYeHHMs MO JAUCUUIUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

IIponienypa oneHMBaHUs pe3yJbTaTOB OO0Y4YEHHs MHBAJIUAOB M JIMIl C OrpaHHMYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBSI IO JTUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) TMpeIycMaTpUBaeT IPeI0CTaBICHUE
uHpopmanuu B (opMax, aZaNTUPOBAHHBIX K OrPaHMUYCHHUSIM HX 370POBbS U BOCIPHUSATHS
uH(popMauu:

Jlnist U1 ¢ HapyIIEHUSIMH 3pEHMSL:

— B ieyaTHOM (popme yBeTMUEHHBIM HIpUPTOM,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JIist AL ¢ HapyIIeHUsIMU CITyXa:

— B I1e4aTHO (opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist a1 ¢ HapyIIeHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO ammnapaTta:

— B TIe4aTHOM opme,

— B (hopMe 2IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpeYeHb MOXET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
o0yJaromuxcs.

5. IlepeyeHb y4eOHOM JIUTEPATYPbI, HHPOPMALMOHHBIX PECYPCOB H TEXHOJIOTHH

5.1. YueOHasi auTeparypa

1. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Students’
Book. Oxford University Press, 2011.

2. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Workbook,
Oxford University Press, 2011.



3. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Class audio
CDs. Oxford University Press, 2011.

4. Usnesa H.J. [lyremectBue B anrnuiickuii. Yuedbnoe nocodue. Kpacuogap Kyol'y 2005,

178c.

Tenenp O.®. Aurnuiickuil 11 xypHanucros. M.: TEUC, 2006. 213c.

Tenens 3.0. Cpencra maccoBoit nHpopmanuu. M.: Beicimas mkoia, 2005.

7. Yuponosa N.1., Ky3pmuna E.B. AHrMiACKA S3BIK U1 KYPHAIUCTOB: YUSOHUK IS
akajeMuueckoro 6akamaspuara. M.: U3garensctBo Opaiit, 2017. — 471 c.

8. HBanoBa, O. A. English Grammar in use [DnekrpoHHBIi pecypc] : y4eOHO-
MeToaguyeckoe mocoome / MBanmosa O. A. - M. : ®mmnara, 2016. - 142 c. -
https://e.lanbook.com/book/83785#authors.®opmat MARC21Ccpuika Ha
pecypc: https://e.lanbook.com/book/83785#authors

ISl

Jlyisg ocBOEHMS AUCHMILTMHBI MHBAIUIAMU U JIUIIAMH C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU
3I0POBbSl MMEIOTCSI M3JaHHSI B JJICKTPOHHOM BHJIE B 3JCKTPOHHO-OMOIMOTEYHBIX CHCTEMax
«/lanvy u « FOpaumy.

5.2. [lepuoauveckue M3IaHUsA:

1. ba3sl nagueix kommauuu «Mct Brroy http://dlib.eastview.com

5.3. UHTepHeT-pecypcbl, B TOM 4HcJe COBpeMeHHble NpogeccHOHAIbHbIE (a3bl
JAHHBIX U MH(POPMAIMOHHBbIE CTIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJ1eKTPOHHO-0ubInoTeYHbIe cucTeMbl (IBC):
1. DBC «OPAUT» https://urait.ru/

2. 9BC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. OBC «BOOK .ruy» https://www.book.ru

4. OBC «ZNANIUM.COM)» www.znanium.com
5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbHbie 6a3b1 JAHHBIX:

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

Kypnansr uzgarenscrtea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/

Hayunas snekrponnas oubmmoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/

OneKTpoHHAas KOJIIEKIIHUSA Oxcdopackoro Poccutickoro ®donna
https /lebookcentral.proguest.com/lib/kubanstate/home.action

7. Springer Journals https://link.springer.com/

8. Springer Materials http://materials.springer.com/

9. VYuuBepcuterckas nHpopmarronnas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

ook~ wnE

HNupopmManoHHbIEC CIPABOYHbIEC CHCTEMBI:
1. Koucynprant Ilmioc - cnpaBoyHasi mpaBoBasi cuctema (JOCTYN MO JOKAJIbHOM CeTu ¢
KOMITBIOTEPOB OUOIMOTEKH )

Pecypcebl cB0OOOIHOIO f0CTYNA:
1. Kwubep Jlenunnka (http://cyberleninka.ru/);
2. MuHucrepctBO  HaykM U Bblcmiero  oOpaszoBaHust ~ Poccuiickoit = ®enepanuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;
3. ®enepanbHblil mopTan "Poccuiickoe obpazosanue” http://www.edu.ru/;



https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/150567
https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://dlib.eastview.com/
https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
http://webofscience.com/
http://www.scopus.com/
https://www.sciencedirect.com/
https://onlinelibrary.wiley.com/
http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
https://link.springer.com/
http://materials.springer.com/
http://uisrussia.msu.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/

4. WNudopmammonnas cucrema "EnumHoe OKHO JocTyna K oOpa3oBaTelbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/;

5. ®dexaepanbHbIi IIEHTP HHPOPMAIIMOHHO-00pa3oBaTeabHbIX pecypcos (http://fcior.edu.ru/);

6. Ciyx0a TeMaTHYeCKHMX TOJKOBBIX ciioBapeit http://www.glossary.ru/;

7. Cnosapu u >Hnmkioneauu http://dic.academic.ruf/;

CoGcTBeHHbIE JIEKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe H HH(POPMANMOHHBIE PeCyPChI
Ky6I'y:
1. Cpena MOAYJIBHOTO TUHAMHUYECKOro o0ydenus http://moodle.kubsu.ru

6. Metoguyeckue ykazaHusi 1151 00y4arouXcs M0 OCBOCHUIO TUCHUILINHBI
(Momy.Jis)

CamocrosiTeibHass pabora

Lenp — 3akperieHMe YMEHMM H HaABBIKOB, C(OPMHPOBAHHBIX Ha ayAUTOPHBIX
IIPAKTUYECKUX 3aHATUSAX, COBEPLUICHCTBOBAHWE B OCHOBHBIX BHJAX pPEUEBON JEATEIbHOCTH,
Takux kak ureHue u nonumanue (Reading and Comprehension), mucemo (Writing) ¢
MOCIICAYIONIUM BBIXOJOM B YCTHYIO peub (Speaking). OHO# U3 BaKHBIX COCTABIISIONIUX TAKOTO
BUJa paboThl SIBISIETCS MOMOJHEHHE CIIOBApHOTO 3amaca (aKTUBHOM U IMMAaCCUBHOM JIEKCUKH),
3aKperyieHue rpaMMaTUYECKOr0 MaTepralia B IPOLECCEe YTEHUSI IMTEPATYPhI 110 CIELUAIbHOCTH.

Paboma mao mexkcmom — OJAMH W3 BAXKHEUIIMX KOMIIOHEHTOB MO3HABATEIbHOM
JeSITeIbHOCTH, KOTOPBIM HANpaBiIeH Ha W3BJeUueHHEe WHPOPMAIUU U3 MHUCbMEHHOTO MCTOYHHKA.
Jns Toro, 4toObl TEKCT CTal pealbHOM W MPOAYKTUBHOM OCHOBOM OOyuU€HHs BCEM BHJIaM
peueBoil eATEIbHOCTH, HEOOXOAMMO IMpoJeNaTh psAJl ONEepaluil € COCTABJIAIOIIMMU €ro
S3BIKOBBIMU ~ €IUHUIIAMH, HAyYUThCS TPaHCPOPMHUPOBATH HMX M KOHCTPYHpPOBATh CBOU
IPEJIOKEHUS JJIs PEIICHUs OIPECIICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3314 (IIepecka3a, COCTaBICHUS
BBICTYIUICHHUS 110 TEME, TUaora, MMCbMEHHOTO COOOIIeHus U T.1.). PekoMeHnyeTcs cienyromui
MOPSZIOK ICUCTBUM:

1. IIpocMOTpHUTE TEKCT U MOCTAPANTECH IOHATH, O YEM UJIET PEYb.

2. Ilpy MOBTOPHOM YTEHHH DPA3AEIUTE CIOKHOCOUYMHEHHBIE WM CIOXKHOIOAYNHEHHBIE
NPEJUIOKEHUST HAa CaMOCTOSITENIbHbIE M TNPUAATOYHBIE, BBIJCINUTE MPUYACTHBIE OOOPOTHI WIIU
JIpYyTrue KOHCTPYKLUH.

3. Haiimure mnoanexamee W CKa3yeMoe, W IIOHSAB MX 3HAUYEHUE, IEPEBEIUTE
IIOCJIE0BATEIBHO BTOPOCTETIEHHBIE YICHBI IPEI0KECHHUS.

4. Eciu npelyioXeHWE UIMHHOE, ONPENENIUTE CI0Ba W TPYIIbI, KOTOPHIE MOXKHO
BPEMEHHO OIYCTUTh JJI1 BBISICHEHHS OCHOBHOTO cOjAepaHMs MpennokeHus. He wumure B
CJIOBape cpa3y Bce HE3HAKOMBbIE CJIOBA, MONPOOYHTE 10raaThCsl 00 MX 3HAYCHHUH 110 KOHTEKCTY.

5. BHuMmaTenpHO NPUCMOTPUTECH K CJIOBAaM, MMEIOIIMM 3HAaKOMbIE BaM KOPHH,
cypdukcel, npucraBku. [lpu 3ToM 00paTuTe BHHMaHUE HAa TO, KAKOM YacThbIO PEeUM SIBIISIFOTCS
TaKHe CIJIOBA.

6. CiioBa, OCTaBIIKMECS HENOHATHBIMY, UIUTE B CJIOBApE.

Paboma co crosapem.

1. TloBroputre aHrnuickuii andaBUT. ITO MOMOXKET HAXOIUTH CJIOBA HE TOJIBKO IO
nepBoi OyKBe, HO U 10 BCEM OCTAJIbHBIM.

2. 3anoMHUTE 0003HAUYEHUS YaCTeH peUH:

N —NOUN - UMs CYLIECTBUTEIBHOE

v — verb - rmaron

adj. — adjective — umst mpuaraTenbHOE M T. 1.

3. VI3 HECKONBKHX 3HAYEHUH CJI0Ba B CIIOBAPHOM CTAThE MOCTAPAUTECH

no100paTh OJIM3KOE MO CMBICITY, CBA3aB C OOIIUM CMBICIIOM MPEIOKEHUS.

4. ITomumo croBapeit 0011eynoTPeOUTENbHON JEKCUKH MOJIb3YHTECh

TEPMHUHOJIOTHYECKUMH CIOBAPSMU T10 CBOEH ClienaibHOCTH.


http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

HecmoTpss Ha momouis cioBapsi, BaM OyIyT BCTpEUaThCsl HEMOHSATHHIE CJIOBA U
BelpakeHUs. He TepsiiTe 3psi BpeMEHM, €CIM OY€Hb JOJIIO HE MOXETe pa300paThCsl CaMU.
OOparurech 3a KOHCYJIbTALMEH K IIPEI01aBaTelto.

Paboma nao nexcuxoii.

3arnoMMHaHuEe JIEKCUKM OOBIYHO OBbIBA€T OCHOBHOH TpPYIHOCTBIO IpU H3Y4YEHUU
MHOCTPAaHHOTO s3bIKa. be3 3HaHWs CIOB HE MOXET ObITh 3HAaHUS sA3bIka. HyXHO mponenarts
OOJBIIYI0O W CO3HATENbHYIO paboTy, Ipexje 4eM OyAeT ycBOEH HEOOXOIUMBIN CIIOBapHBIN
MUHUMYM PO ECCHOHAIBHBIX TEPMUHOB.

Bcerpewast HOBoe c10BO, BCerja aHaIM3UpyWTe ero, oOpallas BHUMaHUE Ha HaIllMCaHMUE,
IIPOM3HOIIEHUE M 3HaueHue. YacTo MOXKHO HAaWTU CXOJACTBO C AHAJOTMYHBIM WIH CXOAHBIM
PYCCKUM CJIOBOM, HaIllpUMep, passenger — naccaxup u ap. BaxkHo Taxke HayduThCsl OgMEUaTh
POJICTBO HOBBIX CJIOB C YX€ M3BEeCTHbIMU. OIHAKO, €CTh CJIOBA, HE MOJJAIOIIMECS HUKAKOMY
aHanmu3y. MX Hajo nocrapaTbCs 3allOMHUTb, HO MEXaHHUYECKOE IOBTOPEHHME HE Bcerna
s dextuHoO. [TompoOyiiTe Creayrouil MopsI0K paboTHI:

- IPOM3HECUTE HOBOE CJIOBO CHaydajla W30JIMPOBAHHO;

- IPOU3HECUTE CIIOBOCOYETAHUE U3 TEKCTa C HOBBIM CJIOBOM (YAETUTE 0c000€ BHUMaHHE
npeayioram);

- I0J10epUTe K HOBOMY CJIOBY CHHOHUMBI WJIM aHTOHUMBI (€CII 3TO BO3MOKHO);

- BBIIMOJIHUTE MMUCbMEHHO JIEKCUYECKUE YIPaXKHEHUS I0CIIE TEKCTa.

Paboma nao epammamuxoul.

@dopMUpOBaHUE PEYEBOI'0 TPAMMATHUECKOrO0 HaBbIKAa MPEAINOJIaraeT BOCHPOM3BEIECHUE
pa3MYHBIX TPAMMATHYECKHX SIBICHUH B CHUTYalUAX, TUMUYHBIX IS TPOQecCHOHATBHOM
KOMMYHHMKAIlUM M aJIeKBaTHOE TIpaMMaTHuyeckoe o¢opMileHHE BbICKa3blBaHUI. Palotas Hap
3THM, BaM CJIEelyeT:

- IPOYTHUTE PA3BEPHYTHIA TEOPETUUECKUI MaTepuall 10 U3y4aeMoil TeMe B YYEOHHKE IO
rpaMMaTUKE aHTJIMHCKOIO SI3bIKA;

- U3Y4UTE CIIPABOYHYIO TaOJIMIy B IPUIIOKEHUH K JAaHHOMY OCOOUIO;

- HaliIuTe B TEKCTE YPOKa U3y4aeMyr0 IpaMMaTHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYbTE UMEIOIINECS TPaMMaTHUYECKIE OPUEHTUPBL;

- clleJJaliTe MMCbMEHHO YIPAKHEHHUS;

- BapbUpyHTe coJepKaHHE MPEAJIOKEHUH B HMMEIOIIMXCS MOJIENAX, 3aMEHss CJIOBa B
3aBHCUMOCTH OT MEHSIOLIENCs CUTYalluu;

- CONIOCTaBbTE / MPOTUBOINOCTaBbTE U3yUAaEMYIO CTPYKTYPY paHee U3yUYE€HHBIM;

Ilepexoa OT HaBBIKOB K YMEHHUSM OOECIEUMBAETCS IMOCPEICTBOM AKTHBALMU HOBBIX
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp B COCTAaBE JMAJIOTMYECKMX W MOHOJOIMYECKHMX BbBICKA3bIBAaHUI 1O
onpeneneHHOW Teme. BxirodaiiTe OCBOEHHBI Marepuan B Oecelbl M BbICKa3bIBaHUS 110
NPOIIEHHBIM TEMaM.

B ocBoeHHMHU TUCHMIIIMHBI MHBAIMIAAMM M JIMLIAMH C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXKHOCTSIMHU
310pOBbs OOJBIIOE 3HAYEHHE HMEeT WHJMBHJyajbHas y4yeOHass paboTa (KOHCYJbTallUuu) —
JOTIOTHUTEILHOE PAa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuraa.

KonTtpons camocTosTensHON paboThl OCYIIECTBISIETCs (PPOHTAIBHO WIM UHIAMBHIYyaTbHO
Ha 3aHATUH U B X0JI€ KOHCYJIbTAIUH.

B ocBOeHHMHU TUCHMITIMHBI MHBAIWAAMU M JIMIAMH C OTPAHUYEHHBIMU BO3MO>KHOCTSIMHU
30pOBbsl OOJIBIIOE 3HAYEHHWE MMEET WHAMBHJyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTallUM) —
JOTIOTHUTEILHOE PAa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuraa.

WupuBuayanbHble KOHCYJNBTAIlMM IO  TPEAMETY SIBISIOTCS BaXKHBIM  (DaKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOIUM MHJMBUYaTN3allui O0y4EHHUSI U YCTAaHOBJIEHHUIO BOCIIMTATEIbHOIO KOHTAKTa
MEXIy TpernojaBaTeieM W O00y4aroIMMCS WHBAJIWIOM WM JIMIOM C OrpaHUYCHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSI.



7. MaTrepuajibHO-TEXHUYECKOe o0ecneyeHne Nmo JNCHUuIInHe (MOAYJII0)

Ne HaumenoBanu HaumenoBanue OcHalEeHHOCThCNEeHAIbLHBIX IlepeyeHb JUIIEH3HOHHOTO MPOTrPAMMHOIO0 o0ecneyeHus.
n\n € JUCHUILTHHBI CHenuAaIbHBIX* NoMelleHnii 1 HoMeleH il 1151 PexBH3HTBI MOATBEPIKIAIOMIET0 TOKYMEHTA
(Moayas), noMeleHu i u €CaMOCTOAITeJIbHOW PaGoThl
MPaKTHK B noMeleHuii 1is
COOTBETCTBUH €aMOCTOSTeJIbHOM
¢ y4eOHbIM pa6oTsI
IJIAHOM
Yueonasn
51.0.03 ayauTopHsl 1151
HHocTpanHblll | mpoBeaeHust
SA3BIK J1200paTOPHBIX
3ansaruii (350018

r.Kpacnonap,
yia1.CopmoBckas? )

2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 301 MynbTUMeNUiHAsS ~ ayIUTOpUs C "Ne73—-ADD/223-03/2018 Cornaenue
BoixogoM B MHrepher: xomuiekt | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepauroHHast
yueOHOI mMebenn — 16 wT.; JOcKa | cucrema
yueOHas; [I19BM yuebnas — 14 wit.; | (MHTepHET, nPOCMOTP BHUIEO, 3aMYCK  IMPHUKIAJHBIX
II5BM npenopaBatens 1 wr., | mporpamm)"
[POEKTOP. 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73-AD®/223-D3/2018
Coruamenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBbIi penakTop, TaOIMIHEIH
penaxrop, penaxkTop Npe3eHTalui, CYBJ,
JIOTIOJIHUTENIbHBIC ~ O(HCHBIC ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
JICKTPOHHOM HOYTHI
ayn. Ne 307 KOMIUIEKT y4eOHOi Mebenu, 1ocKa
y4yeOHas
Mynetumenuitnass  aymuropus ¢ | 2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne.310 BeixogoM B MHTEPHET: komiuiekT "No73—-ADD/223-D3/2018 Cornamenue
y4ebHOi mebenu - 16 mt.; mocka | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepanroHHast
yueOHas.; [I9BM yuebHas - | wr.; | cucrema
II9BM npenopaBarens 1 wr., | (MHTepHeT, mnpocMOTp BUAEO, 3allyCK IPHUKIAJHBIX
KOMIUIEKT — ayAHO3allUCHIBAIOIIErO | Iporpamm)”
obopymoBanus, MukepHsiii mynsT | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73-AD®/223-D3/2018
Cornanrenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBbIil  pemakTop, TaONMIHBII
penakrTop, penakTop MIpe3eHTalNH, CYBJ,
JOTIOJIHUTENBHBIE  O(HCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
3JIEKTPOHHOM MOYTHI
MynbTumeuiinas — aymutopust ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 410 BerxogoM B MHTEPHET: xomrutekt "Ne73—-AD®/223-03/2018 Cornamenue
y4ebHON Mebenmn jgocka yuebnas.; | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepanroHHast
[I13BM yuebnas - 3 wr.; [IDBM | cucrema
nperogaBarens | mr., komuiekt | (MHTepHeT, TPOCMOTP BHUIEO, 3alycK IIPHKJIATHBIX
ayI103aIIUChIBAIOILETO nporpamm)"
obopynoBanus, Mukinepusii mynst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOMIUTEKT (JOTO0OOPYI0BAHHMSL. "Ne73-ADD/223-D3/2018
Cornanrenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TeKkcToBbI penakTop, TaOIUUHBIH
penakrop, penakrop TIpe3eHTaluH, CVYBJ,
JOTIOJIHUTENBHBIE  O(HCHBIE ~ WHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
9JEKTPOHHOMN MOUTHI
MynbsruMennitnas — ayauropust ¢ | 2018-2019 Microsoft ~ MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 412 BeixogoMm B MHTEPHET: komruiekT "Ne73-AD®D/223-D3/2018 Cornanienue

yueOHOI Mebenu jpocka ydeOHas.;
I[I9BM yuebHas - 3 mr.; [I9BM
nperiofgasatenst | IIT., KOMIUIEKT
Ay/IM03aIIChIBAOIIErO
000pyIOBaHNUS, MUKIICPHBII IyJIBT,
KOIUIEKT BHU/ICO3AITHCHIBAIOIIETO
00opyIoBaHHs

Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepanuonHas
cucreMa

(MuTeprer, mpOCMOTP BHAEO, 3aMyCK HPHKIATHBIX
nporpamm)"

2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73-AD®/223-D3/2018

Cornamnrenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBblif  penakTop, TaOIMYHBIIT
penakrop, penakrop Npe3eHTanui, CYB/,
JOTOJHUTENbHbIE  OGHCHBIE  HUHCTPYMEHTBI,  KIIHEHT

3JIEKTPOHHOM MOYTHI




Yueonasn
ayIuTOpHS 1151
NIPOBeCHHSI
rPYNHOBBLIX U
HHAMBHIYAJTBHBIX
KOHCYJIbTalMii
(350018
r.Kpacnonap,
ya1.CopmoBckasi7 )

MynbTumeuiinas  aymuropust ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
ayn. Ne 310 BbixozioM B MIHTEPHET: komruiekT "Ne73—-AD®/223-03/2018 Cornaienue
yueOHol mebemu - 16 mT.; mocka | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepanuoHHast
y4eOHast.; [I[DBM yuebnas - 1 wr.; | cucrema
[I5BM npenonapatens 1 wr., | (MHTepHeTr, mnpocMoTp BHAEO, 3alyCK HPUKIAJHBIX
KOMILIEKT  ayAMO3alUCHIBAIOIIErO | Iporpamm)”
obopynoBanus, MukuiepHsiid mynst | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
"Ne73-AD®/223-P3/2018
Cornamrenne Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBblif penakTop, TaOIUYHBIHA
penaxrop, penakTop Ipe3eHTalui, CYBJ,
JOTOJIHUTENbHBIE  O(HCHBIE ~ MHCTPYMEHTHI,  KJIHEHT
3JIEKTPOHHOM HOYTHI
aym. Ne 410 Mynbrumenuitnas  ayauropus ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
BeixogoM B MHTEPHET: xomiutekT "No73—-ADD/223-D3/2018 Cornamenue
yuebHON MeGenu pocka ydebHas.; | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OnepauroHHast
I[I5BM yuebHas - 3 mr.; [I9BM | cucrema
nperogaBarens | mT., komuiekt | (MHTepHeT, NPOCMOTpP BHIEO, 3alyCK IPHKIAJHBIX
ayJM03aIHChIBAIOILETO nporpamm)"
obopynoBanus, Mukinepusii myinst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOMIUIEKT (h0TOOBOpY/IOBAHHMSL. "Ne73-AD®/223-D3/2018
Coramenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBbI penakTop, TaOIUUHBIA
pexnaxrop, penakrop MIpe3eHTalNH, CYB[,
JOTIOJIHUTENIbHBIE  O(HCHBIC ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
3JIEKTPOHHOM HOYTHI
aym. Ne 412 Mynbrumenuitnas  ayauropus ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
BeixogoM B MHTEPHET: komiuiekT "No73—-ADD/223-D3/2018 Cornamenue
yueOHOM Mebenn mocka yuebHas.; | Microsoft ESS 72569510"XX.11.2018 "OmneparnronHas
I[I59BM yuebHas - 3 mr.; [I9BM | cucrema
npenoxasarens 1 wr., kommiekt | (MHTepHeT, NpPOCMOTP BHMIEO, 3aIyCK  IMPUKIAIHBIX
ayIH03alINChIBAIOLIETO nporpamm)"
obopynoBanus, MuKInepHslit mynst, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
KOIUIEKT BHjle03anuchIBatomero | "Ne73—-AD®/223-03/2018
obopynoBaHust Cornanrenue Microsoft ESS
72569510"XX.11.2018TekcToBblif  pemakTop, TaONMYHBII
penakrtop, penakTop MIpe3eHTalNH, CYBJ,
JOTIOJIHUTENBHBIE  O(UCHBIE ~ MHCTPYMEHTBI,  KJIHEHT
3JIEKTPOHHOM MOYTHI
Yuednasn
ayAUTOPHS LIS
TeKYILero
KOHTPOJIS M
MPOME:KYTOUHOI
aTTecTaluu
(350018

r.Kpacnonap,
yi1.CopmoBckasn7 )

ayn. Ne 404 KOMIUIEKT y4eOHOM Mebenu, 1ocKa
y4deOHast

ayn. Ne 406 KOMIUIEKT y4eOHOH MeOenH, Jocka
y4eOHast

ayn. Ne.407 KOMIUIEKT y4eOHOM Mebenu, Tocka

y4eOHast




